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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch und heben Sie diese fur den
spateren Gebrauch gut auf.

Read the operating instructions carefully before using the appliance and keep them in a safe place for
future reference.

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte nadvod k obsluze a uschovejte jej na bezpecném misté
pro pozdé;jsi pouziti.

Prije uporabe pazljivo procitajte upute za uporabu i sacuvajte ih za kasniju uporabu.

Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el a kezelési Gtmutatdt, és késébbi hasznélatra biztonsagos
helyen érizze meg.

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima della messa in funzione e conservarle in un luogo
Sicuro per un uso successivo.

Pred zagonom natanéno preberite navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu za poznejso
uporabo.
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DE BEDIENUNGSANLEITUNG & SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen oder sich auf das Gerat
setzen oder stellen.

- Reinigung und Benutzer-Wartung duirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Kinder unter 8 Jahren sind vom Gerat und von der Anschlussleitung
fernzuhalten.

- Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme das komplette Gerat inkl.
Zubehorteile auf Mangel, die die Funktionssicherheit des Gerates
beeintrachtigen konnten. Falls das Gerat z.B. einer Fallbelastung
ausgesetzt wurde, kdnnen von auBen nicht erkennbare Schaden
vorliegen. Nehmen Sie auch in diesem Fall das Gerat nicht in
Betrieb.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht gequetscht oder geknickt,
eingeklemmt oder Uberfahren wird, dadurch kann es beschadigt
werden.

- Sollte das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sein, darf das
Gerat nicht benutzt werden. Bringen Sie es zur Reparatur in eine
autorisierte Fachwerkstatte.

- Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Gebrauch, bei Stérungen
wahrend des Betriebes, beim Wechseln des Stabbeutels, sowie vor
jeder Reinigung.

- Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Stecker ziehen; fassen
Sie immer den Stecker an.



BerGhren Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nass oder
feucht wird.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen.

Beachten Sie auch alle Hinweise zur Reinigung unter Absatz

.Reinigung”.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbeaufsichtigt.

Halten Sie das Gerat fern von Hitze (Heizung, Ofen, offenem Feuer, etc.) und schiitzen Sie es vor
direkter Sonneneinstrahlung.

Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen und decken Sie sie nicht ab. Halten Sie die
Offnungen frei von Schmutz, Fusseln, Haaren oder anderen Stoffen, die den Luftstrom
beeintrachtigen. Halten Sie Haare, lose Kleidung und Finger fern von den Offnungen und den
beweglichen Teilen.

Betreiben Sie den Staubsauger nie ohne eingesetzte Motorschutz- und Abluftfilter.

Reparaturen an Elektrogerdten missen von Fachkraften durchgefihrt werden, da
Sicherheitsbestimmungen zu beachten sind und um Gefdhrdungen zu vermeiden. Dies gilt auch
fur den Austausch der Anschlussleitung. Bringen Sie das Gerat im Falle einer Fehlfunktion oder
einer Beschadigung zu einer autorisierten Fachwerkstatt oder zu lhrem Fachhandler.

A Achtung - Stromschlaggefahr:

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht nass wird und keine Fllssigkeiten eindringen.
Das Gerat inklusive Netzkabel und Netzstecker darf niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten
getaucht werden.

- Den Netzstecker nicht an | - Flhren Sie das Gerat nicht |-  Saugen Sie keine
der Anschlussleitung aus Uber das Kabel. entflammbaren, glihenden
der Steckdose ziehen; Gegenstande, glihenden
fassen Sie immer den Zigarettenstummel oder Asche
Stecker an. auf.
- Saugen Sie nicht auf - Halten Sie das Gerat fern |- Saugen Sie keine spitzen
feuchten Boden. von Hitze (Heizung, Ofen, Gegenstande wie Nadeln,
- Saugen Sie keine offenem Feuer, etc.) und Nagel, Klammern, Schrauben
Flissigkeiten auf. schutzen Sie es vor oder Glassplitter auf.
direkter
Sonneneinstrahlung. S
\
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Teile- und Zubehorbeschreibung

Bodenbirste
Teleskop-Saugrohr
Schlauchanschluss
Luftregler
Saugschlauch
Kabelaufwickler
Ein-/Ausschalter
Schlauchanschluss
Staubbehalter

0. Fugenduse mit Burstenaufsatz
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Bodenbiirste (1):
A: Zum Saugen von harten Boden;
B: Zum Saugen von Teppichen;

Fugendiise mit Biirstenaufsatz (10):

Zum Saugen von Fugen, Ecken,

==
—— HEPA-Filter .
" — HEPA-Filter
Entriegelungsklemme e
Staubbehidlter —

BestimmungsgemaBe Verwendung:

Laden, Heizkorper, etc.

- Das Gerat ist ausschlieBlich fir die Benltzung im Haushalt bestimmt. Gewerblicher und
industrieller Gebrauch kann Schaden am Gerat verursachen, die von der Garantie nicht gedeckt
werden.

- Saugen Sie nur normal verschmutzte Béden, mit dem mitgelieferten Zubehor kénnen auch Mdébel
oder Poster gesaugt werden.

- Das Gerat ist nur fir den Gebrauch im Innenbereich ausgelegt.

- Mit diesem Gerat darf nur Hausstaub gesaugt werden, saugen Sie kein Baustellenstaub oder
Bauschutt!

- Saugen Sie keine entflammbaren, gliihenden Gegenstande, gliihenden Zigarettenstummel oder
Asche auf.

- Saugen Sie keine spitzen Gegenstande wie Nadeln, Nagel, Klammern, Schrauben oder Glassplitter
auf Saugen Sie nicht auf feuchten Boden.

- Um Gesundheitsrisiken durch Dampfe oder Staub zu vermeiden, saugen Sie auf keinen Fall giftige
Stoffe auf.

- Saugen Sie keine Flissigkeiten auf (z. B. feuchte Teppichreiniger).
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- Benutzen Sie nur original Zubehorteile. Die Verwendung von Zusatzgeraten oder Fremd-Zubehor
ist nicht gestattet.

- Verwenden Sie das Gerat nur so, wie in dieser Anleitung beschrieben wird. Zweckentfremdete
oder falsche Verwendung gilt nicht als bestimmungsgemaB. Fiir daraus resultierende Schaden am
Gerat, an anderen Gegenstanden oder an Personen kann keine Haftung Gbernommen werden,
eventuelle Garantieanspriiche gehen verloren.

Netzanschluss

- Das Gerat darf nur an eine vorschriftsmaBig installierte, frei zu- .
gangliche Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden.

- Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild des Gerates .
angegebenen Spannung entsprechen: 220-240 V ~ 50-60 Hz. e N\

- Das Gerat entspricht den Richtlinien, die fir die CE RS =Y
Kennzeichnung verbindlich sind. 42 3/

- Beachten Sie, dass das Gerat nach dem Ausschalten nicht W
vollstandig vom Netz getrennt ist, erst nach dem Ziehen des K '
Netzsteckers! Qug==

- Wir empfehlen, das Gerdt an eine einzelne Steckdose anzuschlieBen und zu vermeiden, dass
weitere Verbraucher an der selben Leitung angeschlossen werden (Sicherung).

- Sollten Netzkabel und/oder Stecker beschadigt sein, darf das Gerat nicht verwendet werden.

Zusammenbau des Gerates

Gerat auspacken:

- Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und Sicherheitsklebestreifen vom Gerat.

- Verpackungsmaterialien wie Plastiktiten oder Styroporteile sind fur Kinder gefahrlich. Halten Sie
diese Teile daher von Kindern fern. ERSTICKUNGSGEFAHR!

- Viele Verpackungsmaterialen werden einer Wiederverwertung zugefihrt — achten Sie daher auf die
richtige Entsorgung, Sie leisten dabei einen wichtigen Beitrag fiir den Umweltschutz

Schlauch mit dem Staubsauger verbinden:

Stecken Sie das Schlauchende in den Schlauchanschluss am Gerat. Drehen Sie das Schlauchende
leicht im Uhrzeigersinn, um den Schlauch zu verriegeln.

Um den Schlauch wieder vom Staubsauger zu entfernen, driicken Sie die beiden Laschen am
Schlauchende gleichzeitig und entfernen Sie den Schlauch durch leichtes Ziehen.
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- Befestigen Sie das Saugrohr am Ende des Saugschlauchs.

- Befestigen Sie die Bodenbiirste am Saugrohr.
Um die Lange des hohenverstellbaren Saugrohres an lhre
KorpergroBe anzupassen, betdtigen Sie die Taste zum
Entriegeln des Saugrohres und ziehen das untere Ende bis

zur gewinschten Lange heraus.
- Anstatt der Bodenbiirste kann auch die Fugendise (10) am Saugrohr angebracht werden.

Parkpositionen:

Lasche in

Fihruna ]/(J' L r" \t Zum platzsparenden Verstauen des Staubsaugers schieben Sie
' die Teleskopstange zusammen und fihren Sie die Lasche an der

Bodenbirste in die Flihrung auf der Riickseite des Gerates.

Bedienung

Kabel:

1. Ziehen Sie das Kabel heraus. Achten Sie dabei auf die gelbe bzw. schwarze-Markierung am Kabel.
Das Kabel darf maximal (!) bis zur schwarzen Markierung herausgezogen werden.

2. Zum Wiederaufwickeln des Kabels driicken Sie den Kabelaufwickler. Dieser kann auch mit dem
FuB betdtigt werden. Halten Sie dabei den Stecker mit der Hand fest, um Umherschleudern des
Kabels zu verhindern.

Gerat einschalten:

1. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um das Gerat einzuschalten.
2. Wollen Sie das Gerat wieder ausschalten, drlicken Sie wiederum den Ein-/Ausschalter.
3. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht mehr verwenden.

Staubentsorgung:

Dieser Zyklon-Staubsauger funktioniert ohne Staubbeutel. Der Staub wird in den Staubbehalter
eingesaugt, die wieder austretende Luft wird durch eingebaute Filter (HEPA-Filter) gefiltert und
ausgeblasen.

Beachten Sie:
Das Gerat darf niemals ohne Filter verwendet werden. Dadurch kdnnte der Motor

beschadigt werden!



Um konstant gute Saugleistung zu gewdhrleisten muss der Staubauffangbehilter
regelmaBig geleert werden, da sonst Luftdurchfluss und Reinigungsleistung gemindert
werden.

1. Entnehmen Sie den Staubbehalter aus dem Staubsauger, indem Sie die Fixierung, nach innen
dricken und das Staubgehduse vom Gerat ziehen (Abb.1).

2. Halten Sie den Staubauffangbehalter tber einen geeigneten Miilleimer und dricken Sie, wie
dargestellt (Abb. 2) die Entriegelungsklemme nach unten. Der Boden des Staubbehalters klappt
nach unten und der Staub wird ausgekippt.

3. Wischen Sie hartnackige Rickstande mit einem weichen Tuch oder mit einer Birste heraus.
SchlieBen Sie den Boden des Staubbehalters wieder: Driicken Sie ihn nach oben, bis er horbar
einrastet.

5. Dricken Sie den Staubauffangbehalter zuriick in die daflir vorgesehene Aussparung am
Staubsauger bis er horbar einrastet.

Abb. 1 Abb. 2

Entriegelungs- |

klemme ————

Zubehor:

Dise fur Fugen, Ecken, Heizkorper, Laden, etc. mit aufklappbarer Birste;

N

l‘x\;
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Reinigung

Achtung:

- Um konstant gute Saugleistung zu gewdhrleisten muss der HEPA-Filter regelmiBig
gereinigt werden oder auch nach einiger Zeit ausgetauscht werden.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Filters kein Wasser und keine Reinigungsmittel.

- Nehmen Sie den Staubsauger niemals ohne Filter in Betrieb.

Reinigung des Filters:

- Nehmen Sie den Staubbehalter aus dem Staubsauger, wie unter ,Staubentsorgung” beschreiben
wurde (Abb.1).

- Drehen Sie die Abdeckung des Staubbehalters um diese zu 6ffnen und den HEPA Filter heraus
nehmen zu kénnen (Abb. 2 + Abb. 3).



- Entfernen Sie zunachst den Oberflachen Staub. Stecken Sie den Filter dafir in einen Plastikbeutel
und klopfen Sie ihn leicht aus, damit der Staub nicht in die Raumluft gelangt. Sie kdnnen diese
Arbeit auch im freien erledigen, ohne Plastikbeutel.

- Nachdem sich der Staub gesetzt hat, nehmen Sie den Filter behutsam aus der Tite.

- Zur Reinigung des Filters, benutzen Sie eine feine Birste und birsten Sie den Filter vorsichtig
damit ab. Alternativ oder zusatzlich, kann der Filter auch kurz unter flieBendem Wasser (kein
Reinigungsmittel) abgewaschen werden. Lassen Sie den Filter danach gut trocknen, bevor Sie
diesen wieder einbauen.

- Setzen Sie nach der Reinigung den Filter wieder ein und schlieBen Sie den Staubbehalter wieder
(Abb. 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
E =
enrhss

Abb. 5 Abb. 6

Reinigung des Gehduses:

Ziehen Sie den Netzstecker.
- é Das Gerat, das Netzkabel und der Stecker diirfen niemals in Wasser oder andere

Flissigkeiten getaucht oder abgespiilt werden! STROMSCHLAGGEFAHR!
- Reinigen Sie das Gehause mit einem feuchten (nicht nassem!) Tuch. Verwenden Sie reines Wasser

oder eventuell einige Tropfen von einem milden Spulmittel. Achten Sie dabei darauf, dass keine
Feuchtigkeit in das Innere des Gerates (BelUftungsschlitze) eindringt.

- Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven, atzenden, alkohol- oder benzinhaltigen
Reinigungsmittel und vermeiden Sie sehr heifles Wasser.

- Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsutensilien, um die Oberflachen nicht zu
beschadigen.



Technische Daten

Gerauschemission: ca. 75dB

Staubbehalterkapazitat: ca. 2 |

Stromversorgung: 220 - 240V ~ 50Hz

Leistung: 800 W c €
Netzkabel: 3,8 m

Im Aus-Zustand hat das eine Leistungsaufnahme von 0,0 Watt.

* Tippfehler, Design- und technische Anderungen vorbehalten! *

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen Haushaltsabfall

entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen

und elektronischen Gerdten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in der
B Cebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemal ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten, leisten Sie einen

wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte fragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach der zustandigen Entsorgungsstelle.



Gewahrleistung / Garantie

Neben der gesetzlichen Gewahrleistung gewahren wir auf dieses Gerat 24 Monate Garantie,
gerechnet ab Ausstellungsdatum der Rechnung bzw. des Lieferscheines. Innerhalb dieser
Garantiezeit werden bei Vorlage der Rechnung bzw. des Lieferscheines alle auftretenden
Herstellungs- und/oder Materialfehler kostenlos durch Instandsetzung und/oder Austausch
der defekten Teile, bzw. (nach unserer Wahl) durch Umtausch in einen gleichwertigen,
einwandfreien Artikel reguliert. Voraussetzung fir eine derartige Garantieleistung ist, dass das
Gerat sachgemaB behandelt und gepflegt wurde. Uber unsere Garantieleistungen
hinausgehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Die Garantie schlie8t im berechtigten Fall nur
die Reparatur des Geréates ein. Weitergehende Anspriiche sowie eine Haftung fiir eventuelle
Folgeschaden sind grundsatzlich ausgeschlossen. Keine Garantie kann Gbernommen werden
fur Teile, die einer natirlichen Abnitzung unterliegen bzw. bei Schaden, die auf StoB,
fehlerhafte Bedienung, Einwirkung von Feuchtigkeit oder durch andere duB3ere Einwirkungen
oder auch auf Eingriff nicht autorisierter Dritter zurlickzufiihren sind. Im Garantiefall ist das
Gerat mit Rechnung oder Lieferschein, bei Ihrem Fachhéndler zu reklamieren.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
Karolingerstra3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Gewabhrleistung:

Die Gewabhrleistung ist ausdriicklich im Gesetz festgelegt und betrifft nur Mangel, die zum
Zeitpunkt der Ubergabe der Waren bestanden haben. Der Anspruch richtet sich immer gegen
den Vertragspartner (Handler), der die Behebung des Mangels kostenlos (fir den
Konsumenten) durchfiihren beziehungsweise veranlassen muss.

Garantie:

Die Garantie ist eine freiwillige, vertragliche Zusage des Herstellers (Generalimporteurs), fur die
es weder inhaltliche noch formale Mindestanforderungen gibt. Viele Garantien umfassen aber
nur einen Teil der Kosten, die bei Mangelbehebung entstehen, dafiir gelten sie aber in der
Regel fir alle Mangel, die innerhalb einer bestimmten Frist auftreten.
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EN SAFETY INSTRUCTIONS & INSTRUCTION MANUAL

Safety instructions

- The appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they are
supervised or have been instructed on how to use the appliance
safely and have understood the resulting hazards.

- Children must not play with the device or sit or stand on the device.

- Cleaning and user maintenance must not be carried out by children
without supervision.

- Children under 8 years of age must be kept away from the device
and the connecting cable.

- Before using the device, check the entire device including
accessories for defects that could affect the device's functionality.
If the device has been dropped, for example, there may be damage
that is not visible from the outside. In this case, do not use the
device.

- Make sure that the cable is not crushed, kinked, trapped or driven
over, as this could damage it.

- If the power cord or plug is damaged, the device must not be used.
Take it to an authorized service center for repair.

- Unplug the appliance after use, if there are any problems during
operation, when changing the rod bag, and before cleaning.

- When unplugging the appliance, do not pull on the power cord;
always grasp the plug.

- Do not touch the device with wet hands. Unplug the device
immediately if it gets wet or damp.

- Do not use extension cords or multiple sockets.

- Please also note all cleaning instructions under the “Cleaning”
paragraph.

- Never leave the device unattended when switched on.
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Keep the device away from heat (heater, oven, open flame, etc.) and protect it from direct sunlight

Do not push objects into or cover openings. Keep openings free of dirt, lint, hair, or other materials
that could impair airflow. Keep hair, loose clothing, and fingers away from openings and moving
parts.
Never operate the vacuum cleaner without the motor protection and exhaust air filters installed.
Repairs to electrical devices must be carried out by qualified personnel in order to comply with
safety regulations and avoid hazards. This also applies to replacing the power cable. In the event
of a malfunction or damage, take the device to an authorized specialist workshop or to your
dealer.

Warning - risk of electric shock:

Make sure that the device does not get wet and that no liquids penetrate it.
The device including the power cable and power plug must never be immersed in water or other
liquids.

Do not vacuum up flammable,
glowing objects, lit cigarette -
butts or ashes.

Do not pull the power - Do notrun the device over |-
plug out of the socket by the cable.
the power cable; always
hold the plug.

Do not vacuum on wet
floors.

Do not vacuum up
liquids.

Keep the device away
from heat (heater, oven,
open flame, etc.) and
protect it from direct
sunlight.

Do not vacuum up sharp
objects such as needles, nails,
staples, screws or pieces of
glass.
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Parts and accessories description

3

Floor brush

Telescopic suction pipe
Hose connection

Air regulator

Suction hose

Cable winder

On/off switch

Hose connection

Dust container

= © © N o v K~ w2

0. Crevice nozzle with brush attachment

Floor brush (1):
A: For vacuuming hard floors;
B: For vacuuming carpets;

Crevice nozzle with brush attachment (10):
For vacuuming joints, corners,

drawers, radiators, etc. — HEPA-Filter
~— HEPA-Filter

Entriegelungsklemme fer i
Staubbehdlter

Intended Use:

- The device is intended for household use only. Commercial and industrial use may cause damage
to the device that is not covered by the guarantee.

- Only vacuum normally dirty floors; with the included accessories you can also vacuum furniture
or posters.

- The device is designed for indoor use only.

- This device may only be used to vacuum household dust; do not vacuum construction site dust
or building rubble!

- Do not vacuum up flammable, glowing objects, glowing cigarette butts or ashes.

- Do not vacuum sharp objects such as needles, nails, staples, screws or broken glass. Do not
vacuum wet floors.

- To avoid health risks from fumes or dust, never vacuum up toxic substances.

- Do not vacuum up liquids (e.g. wet carpet cleaners).

- Only use original accessories. The use of additional devices or third-party accessories is not
permitted.
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- Only use the device as described in this manual. Any use other than that for which it was intended
or incorrect use is not considered to be in accordance with the intended use. We cannot accept
liability for any resulting damage to the device, other objects or persons, and any warranty claims
will be void.

Mains connection

- The device may only be connected to a correctly installed, freely
accessible protective contact socket.

- The mains voltage must correspond to the voltage indicated on =
the rating plate of the device: 220-240 V ~ 50-60 Hz.

- The device complies with the directives that are binding for the
CE marking.

- Please note that the device is not completely disconnected from
the mains after switching off, only after pulling out the power K74 I\
plug! Q==

- We recommend connecting the device to a single socket and avoiding connecting other
consumers to the same line (fuse).

- If the power cord and/or plug are damaged, the device must not be used.

Assembling the device

Unpacking the device:

- Remove all packaging material and security tape from the device.

- Packaging materials such as plastic bags or polystyrene parts are dangerous for children. Therefore,
keep these parts away from children. HAZARD OF SUFFERING!

- Many packaging materials are recycled — so make sure they are disposed of correctly, as you are
making an important contribution to protecting the environment

Connect the hose to the vacuum cleaner:

Insert the end of the hose into the hose connector on the device. Turn the end of the hose slightly
clockwise to lock the hose.

To remove the hose from the vacuum cleaner, press the two tabs on the end of the hose at the same
time and remove the hose by pulling gently.

- Attach the suction pipe to the end of the suction hose.
14
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- Attach the floor brush to the suction tube.
To adjust the length of the height-adjustable suction tube

to your height, press the suction tube release button and
pull out the lower end to the desired length.
- Instead of the floor brush, the crevice nozzle (10) can also be attached to the suction pipe.

Parking positions:

Tabin
guide
To store the vacuum cleaner in a space-saving manner, push the

telescopic rod together and guide the tab on the floor brush
into the guide on the back of the device.

Service

Cable:

1. Pull out the cable. Pay attention to the yellow or black-Marking on the cable. The cable may be
pulled out as far as (!) the black marking.

2. To rewind the cable, press the cable winder . This can also be operated with your foot. Hold the
plug firmly with your hand to prevent the cable from flying around.

Turn on a device:

1. Press the power button to turn on the device.
2. If you want to turn the device off again, press the on/off button again.
3. Unplug the device when you have finished using it.

Dust disposal:

This cyclone vacuum cleaner works without a dust bag. The dust is sucked into the dust container
and the air that comes out is filtered through built-in filters (HEPA filters) and blown out.

Please note:
The device must never be used without a filter. This could damage the motor!

To ensure consistently good suction power, the dust container must be emptied regularly,
otherwise the air flow and cleaning performance will be reduced.
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1. Remove the dust container from the vacuum cleaner by pressing the fixing mechanism
inwards and pulling the dust housing off the device (Fig. 1).

2. Hold the dust container over a suitable dustbin and press the release clamp down as
shown (Fig. 2). The base of the dust container folds down and the dust is tipped out.

3. Wipe out stubborn residue with a soft cloth or brush.
Close the bottom of the dust container again: push it upwards until it audibly clicks into
place.

5. Push the dust container back into the recess provided on the vacuum cleaner until you
hear it click into place.

Abb. 1 Abb. 2

release clamp |

Accesories:

Nozzle for joints, corners, radiators, drawers, etc. with fold-out brush;

cleaning

Danger:

- To ensure consistently good suction power, the HEPA filter must be cleaned regularly or replaced
after some time.

- Do not use water or cleaning agents to clean the filter.

- Never operate the vacuum cleaner without a filter.

Cleaning the filter:

- Remove the dust container from the vacuum cleaner as described under “Dust disposal” (Fig. 1).

- Turn the cover of the dust container to open it and remove the HEPA filter (Fig. 2 + Fig. 3).

- First, remove the dust from the surface. To do this, put the filter in a plastic bag and tap it gently
so that the dust does not get into the room air. You can also do this work outside, without a plastic
bag.

- After the dust has settled, carefully remove the filter from the bag.
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- To clean the filter, use a fine brush and carefully brush the filter. Alternatively or additionally, the
filter can also be washed briefly under running water (no cleaning agent). Then let the filter dry
thoroughly before reinstalling it.

- After cleaning, replace the filter and close the dust container again (Fig. 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
5 =
P =]

Abb. 5 Abb. 6

Cleaning the housing:

Unplug the power cord.
- The device, the power cord and the plug must never be immersed or rinsed in water or other

liquids! RISK OF ELECTRIC SHOCK!
- Clean the housing with a damp (not wet!) cloth. Use pure water or perhaps a few drops of a mild
detergent. Make sure that no moisture penetrates into the interior of the device (ventilation slots).
- Do not use aggressive, caustic, alcohol- or petrol-based cleaning agents and avoid very hot water.
- Do not use abrasive cleaning utensils to avoid damaging the surfaces.
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Technical data

Noise emission: approx. 75 dB

Dust container capacity: approx. 2 |

Power supply: 220 - 240V ~ 50Hz

Power: 800 W c €
Power cable: 3.8m

In the off state it has a power consumption of 0.0 watts.

* Typing errors, design and technical changes reserved! *

Notes on environmental protection

At the end of its working life, this product must not be disposed of with normal household

waste. Instead, it must be handed over to a collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment. This is indicated by the symbol on the product, in the
B nstructions for use or on the packaging.

The materials are recyclable according to their labeling. By reusing, recycling or other forms of
recycling old devices, you are making an important contribution to protecting our environment.

Please ask your local authority for the responsible disposal facility.

18



Warranty / Guarantee

In addition to the statutory warranty, we grant a 24-month warranty on this device, calculated
from the date of issue of the invoice or delivery bill. Within this warranty period, all
manufacturing and/or material defects will be repaired and/or replaced free of charge, or (at
our discretion) exchanged for an item of equal value and in perfect condition, on presentation
of the invoice or delivery bill. The prerequisite for such a guarantee is that the appliance has
been handled and maintained properly. Claims beyond our warranty services are excluded. In
justified cases, the guarantee only covers the repair of the appliance. Further claims and
liability for any consequential damage are excluded. No guarantee can be given for parts that
are subject to natural wear and tear or for damage caused by impact, incorrect operation,
exposure to moisture or other external influences or by intervention by unauthorized third
parties. In the event of a warranty claim, the appliance must be returned to your specialist
dealer together with the invoice or delivery bill.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
KarolingerstraB3e 1
A-5020 Salzburg

office@silva-schneider.at

Warranty:

The warranty is expressly stipulated by law and only applies to defects that existed at the time
the goods were handed over. The claim is always directed against the contractual partner
(dealer), who must remedy the defect free of charge (for the consumer) or arrange for it to
be remedied.

Guarantee:

The guarantee is a voluntary, contractual promise by the manufacturer (general importer) for
which there are no minimum requirements in terms of content or form. However, many
warranties only cover part of the costs incurred in remedying defects, but they usually apply
to all defects that occur within a certain period.
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CZ NAVOD K OBSLUZE & BEZPECNOSTNi POKYNY

Bezpecnostni instrukce

- Zarizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi, stejné jako
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a/nebo znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
zarizeni. zarizeni az toho vyplyvajici nebezpeci pochopili.

- Détem neni dovoleno hrat si se zarizenim, sedét nebo stat na
zarizeni.

- Cidténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Déti do 8 let se musi drzet mimo dosah zarizeni a propojovaciho
kabelu.

- Pred uvedenim do provozu zkontrolujte celé zarizeni vcetné
prislusenstvi, zda nema vady, které by mohly ovlivnit funkcni
spolehlivost zarizeni. Pokud bylo zarizeni vystaveno napriklad padu,
muze dojit k poskozeni, které neni zvenci vidéet. Ani vtomto pripadée
zarizeni nepouzivejte.

- Ujistéte se, ze kabel neni primacknuty, zauzlovany, priskrfipnuty
nebo prejety, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni.

- Pokud je napajeci kabel nebo zastrcka poskozena, zafizeni se nesmi
pouzivat. Odneste jej k opravé do autorizovaného odborného
servisu.

- Po pouziti, pfi poruchach béhem provozu, pfi vyméné sacku na
pruty a pred cisténim vytahnéte sitovou zastrcku.

- Prfi odpojovani netahejte za napajeci kabel; vzdy se dotykejte
zastrcky.

- Nedotykejte se zarizeni mokryma rukama. Pokud se zarizeni
namoci nebo zvlhne, okamzité zarizeni odpojte.

- Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenasobné zasuvky.

- Poznamenejte si také vsechny pokyny k cisténi v casti ,Cisténi”.
- Nikdy nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru.
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Udrzujte zafizeni mimo dosah tepla (topeni, trouba, otevieny ohen atd.) a chrarite jej pred prfimym
slunec¢nim zarenim .
Do otvorl nic nevkladejte ani je nezakryvejte. UdrZujte otvory bez necistot, vlaken, vlasii nebo
cehokoli jiného, co omezuje proudéni vzduchu. Udrzujte vlasy, volné obleceni a prsty v dostatecné
vzdalenosti od otvor( a pohyblivych casti.
Nikdy nepouzivejte vysavac bez nainstalované ochrany motoru a vyfukovych filtrd.
Opravy elektrickych zafizeni musi provadét odbornici, protoze je tfeba dodrZzovat bezpecnostni
predpisy a vyhnout se nebezpeci. To plati i pro vyménu propojovaciho kabelu. V pripadé poruchy
nebo poskozeni odneste pfistroj do autorizovaného odborného servisu nebo ke svému
odbornému prodejci.
é Pozor - nebezpeci urazu elektrickym proudem:

Dbejte na to, aby se zafizeni nenamocilo a aby do néj nepronikla Zadna kapalina.
Zarizeni, vCetné napajeciho kabelu a zastrcky, nesmi byt nikdy ponofeno do vody nebo jinych

kapalin.
- Nevytahujte zastrcku ze - Nevedte zafizeni pres |- Nevysavejte horlavé, Zhnouci
zasuvky pomoci kabel. predméty, Zzhnouci nedopalky

propojovaciho kabelu; cigaret nebo popel.
vzdy se dotykejte

zastrcky.

- Nevysavejte na vlihkych
podlahach.
- Nevysavejte tekutiny.

Udrzujte zafizeni mimo
dosah tepla (topeni,
trouba, otevieny ohen
atd.) a chranite jej pred
pfimym slunecnim
zarenim.

1% -
iy
o

Nevysavejte ostré predméty,
jako jsou jehly, hiebiky, sponky,
Srouby nebo rozbité sklo.
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Popis dild a prislusenstvi

Podlahovy kartac
Teleskopicka saci trubice
Pripojeni hadice
Regulator vzduchu

saci hadici

Navijec kabelu

Vypinac zapnuto/vypnuto

Pripojeni hadice

Nadoba na prach

= © © N o v K~ w2

0. Stérbinova hubice s kartaCovym nastavcem

Kartac na podlahu (1):
A: Pro vysavani tvrdych podlah;
B: Pro vysavani koberc(;

Stérbinova hubice s kartacovym nastavcem (10): ?
Pro vysavani spar, roh(, i
obchod, radiatorl atd.  HEPA-Filter T
-— HEPA-Filter
Entriegelungsklemme ==

Staubbehilter

Zamyslené pouziti:

- Zarizeni je ureno vyhradné pro pouziti v domacnosti. Komeréni a prdmyslové pouziti mdze
zpUsobit poskozeni zafizeni, na které se nevztahuje zaruka.

- S prilozenym pfislusenstvim Ize vysat pouze bézné znecisténé podlahy;

- Zafizeni je urceno pouze pro vnitfni pouZziti.

- Toto zafizeni se smi pouzivat pouze k vysavani domaciho prachu, nevysavejte stavebni prach nebo
stavebni sut!

- Nevysavejte horlavé, Zhnouci predméty, Zzhnouci nedopalky cigaret nebo popel.

- Nevysavejte ostré predméty, jako jsou jehly, hiebiky, sponky, Srouby nebo rozbité sklo.

- Abyste predesli zdravotnim rizikim zplsobenym vypary nebo prachem, nevysavejte toxické latky.

- Nevysavejte tekutiny (napf. vlhké Cistice koberc().

- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi. Pouziti pridavnych zafizeni nebo pfislusenstvi tretich
stran neni povoleno.

- Pouzivejte zafizeni pouze tak, jak je popsano v tomto navodu. Jakékoli jiné nez zamyslené nebo
nespravné pouziti se nepovazuje za zamyslené. Za jakékoli nasledné poskozeni zafizeni, jinych
predmétl nebo osob nelze prevzit zadnou odpovédnost.
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Sitova pfipojka

- Zafizeni smi byt pfipojeno pouze k fadné nainstalované, volné o
pristupné zasuvce s ochrannym kontaktem .
- Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na typovém PN
Stitku zafizeni: 220-240 V ~ 50-60 Hz. -3
- Zatizeni odpovida smérnicim, které jsou zavazné pro oznaceni 7
CE. ~ ‘
- Pozor, pfistroj neni po vypnuti zcela odpojen od sité, az po
vytazeni sitové zastreky! \J
- Doporugujeme zapojit zatizeni do jedné zasuvky a vyvarovat se p¥i, , ~ . a
stejnou linku (pojistku).
- Pokud je napajeci kabel a/nebo zastréka poskozena, zafizeni se nesmi pouzivat.

Sestaveni zarizeni

Rozbalte zarizeni:

- Odstrante ze zafizeni veskery obalovy material a bezpecnostni pasku.

- Obalové materialy, jako jsou plastové sacky nebo kousky polystyrenu, jsou pro déti nebezpecné.
Uchovéavejte proto tyto ¢4sti mimo dosah déti. NEBEZPECT UDUSEN!!

- Mnoho obalovych materiall je recyklovano — proto se ujistéte, Ze je spravné zlikvidujete, vyznamne
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi

Pripojte hadici k vysavaci:

S

Vlozte konec hadice do pfipojky hadice na zafizeni. Lehce otocte konec hadice ve sméru hodinovych
rucicek, abyste hadici uzamkli.

Chcete-li hadici vyjmout z vysavace, stisknéte soucasné dva vystupky na konci hadice a jemnym
tahem hadici vyjméte.

- Nasad'e saci trubici na konec saci hadice.

- Pripevnéte podlahovy kartac k saci trubici.
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Pro prizplsobeni délky vyskové nastavitelné saci trubice
vasi vysce stisknéte tlacitko pro odjisténi saci trubice a

vytahnéte spodni konec na pozadovanou délku. i
- Misto podlahového kartace Ize na saci trubku nasadit i Stérbinovou hubici (10).

Parkovaci pozice:

Vedeni v

tab
Abyste usetfili misto pfi ukldadani vysavacCe, zatlacte

teleskopickou ty¢ k sobé a zavedte jazyclek na podlahovém
kartaci do voditka na zadni strané pfistroje.

Servis

Kabel:

1. Vytédhnéte kabel. Pozor na ty Zluté nebo cerné-Oznaceni na kabelu. Kabel smi byt vytazen
maximalné (!) aZz k cerné znacce.

2. Chcete-li kabel navinout, stisknéte navijec kabelu. To Ize ovladdat i nohou. Drzte zastrcku pevné
rukou, abyste zabranili poletovani kabelu.

Zapnéte zarizeni:

1. Stisknutim tlacditka napajeni zapnéte zafizeni.
2. Pokud chcete pfistroj znovu vypnout, stisknéte znovu vypinac.
3. Pokud zafizeni jiz nepouzivate, odpojte napajeci kabel.

Likvidace prachu:

Tento cyklonovy vysavac funguje bez prachového sacku. Prach je nasdvan do prachové nadoby,
vzduch, ktery vychazi, je filtrovan pres vestavéné filtry (HEPA filtry) a vyfukovan ven.

Poznamka:
Zafizeni se nikdy nesmi pouzivat bez filtru. Mohlo by dojit k poskozeni motoru!

Aby byl zajistén trvale dobry saci vykon, musi byt nadoba na sbér prachu pravidelné
vyprazdiiovana, jinak se snizi prutok vzduchu a vykon ¢isténi.
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Vyjméte prachovou nadobu z vysavacCe zatlaCenim fixace dovniti a vytazenim prachového
pouzdra z pristroje (obr. 1).

Podrzte sbérac prachu nad vhodnym odpadkovym kosem a zatlacte na uvolnovaci sponu, jak je
znazornéno (obr. 2). Dno nadoby na prach se sklopi dold a prach se vysype ven.

Odolné zbytky setfete mékkym hadrikem nebo kartacem.

Znovu zavrete spodni ¢ast nadoby na prach: zatlacte ji nahoru, dokud neuslysite, Ze zapadla na
misto.

Zasunte sbérnou nadobu na prach zpét do prohlubné na vysavaci, dokud slySitelné nezapadne
na misto.

Abb. 1 Abb. 2

uvolnit svorku |

Prislusenstvi:

Tryska na spary, rohy, radiatory, zaluzie atd. s kloubovym kartacem;

cisténi

Nebezpeci:

Aby byl zajistén trvale dobry saci vykon, je nutné HEPA filtr pravidelné cistit nebo po chvili
vymeénit .

K cisténi filtru nepouzivejte vodu ani Cistici prostredky.

Nikdy nepouzivejte vysavac bez filtru.

Cisténi filtru:

Vyjméte z vysavace nadobu na prach, jak je popsano v ¢asti ,Likvidace prachu” (obr. 1).
Otacenim krytu prachové nadoby jej oteviete a vyjméte HEPA filtr (obr. 2 + obr. 3).

Nejprve odstrante prach z povrch(. Za timto Uucelem vlozte filtr do plastového sacku a lehce na
néj poklepejte, aby se prach nedostal do vzduchu v mistnosti. Tuto praci mizete provadét i venku,
bez igelitového sacku.

Po usazeni prachu opatrné vyjméte filtr ze sacku.

K cisténi filtru pouzijte jemny kartacek a jemné filtr vykartacujte. Alternativné nebo dodatecné Ize
filtr také kratce umyt pod tekouci vodou (bez (isticiho prostifedku). Poté nechte filtr pred
opétovnou instalaci dikladné vyschnout.
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- Po vycisténi filtr znovu vlozte a nadobu na prach opét uzavrete (obr. 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
) —
f'_;—rlzb
Abb. 5 Abb. 6
=S =2
I -
[E )

Cisténi pouzdra:

Odpojte napajeci zastrcku.

- Zarizeni, napajeci kabel a zastrcka se nikdy nesmi ponorovat nebo oplachovat ve vodé nebo
jinych tekutinach! NEBEZPEC| URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pouzdro Cistéte vlhkym (ne mokrym!) hadrikem. Pouzijte Cistou vodu nebo mozna nékolik kapek

jemného prostrfedku na myti nadobi. Dbejte na to, aby do vnitfku pfistroje (ventilacni Stérbiny)

nepronikla zadna vihkost.

- Pfi cisténi nepouzivejte agresivni, Ziravé, alkoholové nebo benzinové Cistici prostfredky a vyhnéte
se velmi horké vodé.

- Nepouzivejte abrazivni Cistici nastroje, aby nedoslo k poskozeni povrchd.
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Technicka data

Hlu¢nost: cca 75 dB

Objem nadoby na prach: cca2l

Napajeni: 220 - 240V ~ 50Hz

Vykon: 800W c €
Napajeci kabel: 3,8m

Kdyz je vypnuty, ma spotrebu 0,0 wattu.

* Typografické chyby, design a technické zmény vyhrazeny! *

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Na konci své zivotnosti nesmi byt tento vyrobek likvidovan s béznym domovnim
odpadem, ale musi byt odevzdan na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Oznacuje to symbol na vyrobku, v navodu k pouziti nebo na obalu.
.
Materidly jsou recyklovatelné podle jejich oznaleni. Opétovnym pouzitim, recyklaci nebo jinymi
formami recyklace starych zafizeni vyznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

Zeptejte se svého mistniho Uradu na odpovédné misto pro likvidaci.
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Zaruka / Garance

Vedle zakonné zaruky poskytujeme na toto zafizeni 24 mésicl zaruky, pocitané od data
vystaveni faktury nebo dodaciho listu. BEhem této zarucni doby budou pfi predlozeni faktury
nebo dodaciho listu vSechny vyrobni a/nebo materialové vady bezplatné odstranény opravou
a/nebo vyménou vadnych dilG, pfipadné (dle naseho uvazeni) vyménou za rovnocenny,
bezchybny vyrobek. Podminkou pro takovou zarucni sluzbu je, ze zafizeni bylo spravné
pouzivano a udrzovano. Jakékoliv dalsi naroky nad ramec nasich zarucnich sluzeb jsou
vylouceny. Zaruka zahrnuje v opravnéném pripadé pouze opravu zafizeni. Dalsi naroky, stejné
jako odpovédnost za pripadné nasledné skody, jsou zasadné vylouceny. Na dily, které
podléhaji prirozenému opotrebeni, nebo na Skody zplsobené narazem, nespravnym
pouzitim, plsobenim vihkosti nebo jinymi vnéjsimi vlivy, stejné jako na zasah neopravnénych
osob, nelze poskytnout zaruku. V pfipadé reklamace musi byt zafizeni s fakturou nebo
dodacim listem reklamovano u vaseho specializovaného prodejce.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
KarolingerstraB3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Zaruka:

Zaruka je vyslovné stanovena zakonem a vztahuje se pouze na vady, které existovaly v dobé
predani zbozi. Narok je vzdy vznesen vici smluvnimu partnerovi (prodejci), ktery musi provést
nebo zajistit bezplatné odstranéni vady (pro spotiebitele).

Garance:

Garance je dobrovolny, smluvni zavazek vyrobce (generalniho dovozce), pro ktery neexistuji
zadné obsahové ani formalni minimalni pozadavky. Mnoho zaruk vSak pokryva pouze cast
naklad(, které vzniknou pfi odstranovani vad, ale obecné plati pro vsechny vady, které se
vyskytnou béhem urcitého obdobi.
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HR PRIRUCNIK ZA RAD & SIGURNOSNE UPUTE

Sigurnosne upute

- Uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su
upuceni u sigurno koristenje uredaja. razumjeli uredaj i opasnosti
koje iz toga proizlaze.

- Djeca se ne smiju igrati s uredajem niti sjediti ili stajati na uredaju.

- Cidcenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

- Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati podalje od uredaja i
priklju¢nog kabela.

- Prije pustanja u rad provjerite cijeli uredaj ukljuCuju¢i dodatke na
nedostatke koji bi mogli utjecati na funkcionalnu pouzdanost
uredaja. Ako je uredaj, primjerice, bio izloZzen padu, moze dodi do
ostecenja koja se ne mogu vidjeti izvana. Ni u tom slucaju nemojte
koristiti uredaj.

- Pazite da kabel nije zgnjecen, savijen, prikljesten ili pregazen jer ga
to moze ostetiti.

- Ako je strujni kabel ili utika¢ ostecen, uredaj se ne smije koristiti.
Odnesite ga u ovlastenu specijaliziranu radionicu na popravak.

- lzvucite utikac iz uticnice nakon uporabe, u slucaju kvarova tijekom
rada, prilikom mijenjanja vrecCice za Sipke i prije cis¢enja.

- Nemojte povlaciti kabel za napajanje kada ga iskljucCujete iz
uticnice; uvijek dodirujte utikac.

- Ne dirajte uredaj mokrim rukama. Odmah iskljucite uredaj ako
postane mokar ili vlazan.

- Nemojte koristiti produzne kabele ili visestruke uticnice.

- Takoder obratite paznju na sve upute o cis¢enju u odjeljku
"Cis¢enje".

- Nikada ne ostavljajte uredaj ukljucen bez nadzora.

- Drzite uredaj dalje od izvora topline (grijalica, pecnica, otvorena vatra itd.) i zastitite ga od izravne

sunceve svjetlosti .
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Ne stavljajte nista u otvore i ne pokrivajte ih. Drzite otvore Cistima od prljavstine, dlacica, dlaka ili
bilo ¢ega drugog sto bi ogranicilo protok zraka. Drzite kosu, Siroku odjecu i prste dalje od otvora
i pokretnih dijelova.

Nikada nemojte koristiti usisivac bez ugradene zastite motora i ispusnih filtara.

Popravke elektricnih uredaja moraju obavljati stru¢njaci jer se moraju postivati sigurnosni propisi
i kako bi se izbjegle opasnosti. To vrijedi i za zamjenu prikljucnog kabela. U slucaju kvara ili
oStecenja odnesite uredaj u ovlastenu specijaliziranu radionicu ili kod svog specijaliziranog
trgovca.

é Oprez - opasnost od strujnog udara:

Pazite da se uredaj ne smoci i da u njega ne prodre tekucina.

Uredaj, ukljucujuéi kabel za napajanje i utika¢, nikada se ne smije uranjati u vodu ili druge
tekudine.

- Nemoijte izvlaciti utikac iz | - Ne prelazite uredajem |- Nemojte usisavati zapaljive,
uti¢nice pomocu spojnog preko kabela. uzarene predmete, uzarene -
kabela; uvijek dodirujte opuske ili pepeo.
utikac.

- Ne usisavajte na vlaznim |- Drzite uredaj podalje od |- Nemojte usisavati ostre
podovima. izvora topline (grijalica, predmete kao sto su igle, cavli,
- Ne usisavajte tekucine. pecnica, otvorena vatra spajalice, vijci ili slomljeno
itd.) i zastitite ga od staklo.

izravne sunceve svjetlosti.
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Opis dijelova i pribora

Cetka za pod
Teleskopska usisna cijev
Prikljucak crijeva
Regulator zraka

. . 10
usisno crijevo

Namotac kabela
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Prikljucak crijeva

Spremnik za prasinu

= © © N o v K~ w2

0. Mlaznica za pukotine s nastavkom cetke

Cetka za pod (1):
O: Za usisavanje tvrdih podova;
B: Za usisavanje tepiha;

9
Mlaznica za pukotine s cetkicom (10):
Za usisavanje fuga, uglova,
.. . — -
lokala, radijatora itd. — HEPA-Filter
-— HEPA-Filter
Entriegelungsklemme ==

Staubbehilter

Namjena:

- Uredaj je namijenjen iskljucivo za koristenje u ku¢anstvu. Komercijalna i industrijska uporaba moze
uzrokovati ostecenje uredaja koje nije pokriveno jamstvom.

- Usisavajte samo normalno zaprljane podove; namjestaj ili postere takoder mozete usisati s
prilozenim priborom.

- Uredaj je namijenjen samo za unutarnju upotrebu.

- Ovaj uredaj se smije koristiti samo za usisavanje prasine s gradilista ili gradevinskog Suta!

- Nemojte usisavati zapaljive, uzarene predmete, uzarene opuske ili pepeo.

- Ne usisavajte ostre predmete kao Sto su igle, Cavli, spajalice, vijci ili razbijeno staklo. Ne usisavajte
na vlaznim podovima.

- Kako biste izbjegli zdravstvene rizike od para ili prasine, nemojte usisavati otrovne tvari.

- Ne usisavajte tekucine (npr. vlazna sredstva za CiS¢enje tepiha).

- Koristite samo originalnu dodatnu opremu. Koristenje dodatnih uredaja ili dodataka trecih strana
nije dopusteno.
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- Koristite uredaj samo kako je opisano u ovim uputama. Nenamjenska ili neispravna uporaba ne
smatra se namjenskom. Ne moze se prihvatiti nikakva odgovornost za bilo kakvu Stetu nanesenu
uredaju, drugim predmetima ili ljudima; gubi se jamstvo.

Mrezni prikljucak

- Uredaj se smije prikljuciti samo na pravilno instaliranu, slobodno =
dostupnu utié¢nicu sa zastitnim kontaktom .

- Mrezni napon mora odgovarati naponu navedenom na
natpisnoj plocici uredaja: 220-240 V ~ 50-60 Hz.

- Uredaj je u skladu sa smjernicama koje su obvezujuée za oznaku 3 ) }/ 7
CE. AR A

- Imajte na umu da se uredaj nakon isklju¢ivanja ne isklju¢uje u = ’,‘\'(‘{ &
potpunosti iz elektricne mreze, ve¢ samo nakon izvlacenja Q’] \Q\ ‘

mreznog utikaca!

- Preporu¢amo spajanje uredaja na jednu uti¢nicu i izbjegavanje spajanja ostalih potrosaca na isti
vod (osigurac).

- Ako su strujni kabel i/ili utika¢ osteéeni, uredaj se ne smije koristiti.

Sastavljanje uredaja

Raspakirajte uredaj:

- Uklonite sav materijal za pakiranje i sigurnosnu traku s uredaja.

- Ambalazni materijali poput plasticnih vrecica ili komada stiropora opasni su za djecu. Stoga te
dijelove drzite podalje od djece. OPASNOST OD GUSENJA!

- Mnogi materijali za pakiranje se recikliraju - stoga se pobrinite da ih pravilno odlozite; time dajete
vazan doprinos zastiti okolisa

Spojite crijevo na usisavac:

Umetnite kraj crijeva u prikljucak crijeva na uredaju. Lagano okrenite kraj crijeva u smjeru kazaljke na
satu kako biste zakljucali crijevo.

Kako biste uklonili crijevo iz usisavaca, istovremeno pritisnite dva jezicka na kraju crijeva i uklonite
crijevo laganim povlacenjem.

- Pric¢vrstite usisnu cijev na kraj usisnog crijeva.
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- Pricvrstite Cetku za pod na usisnu cijev.
Kako biste duljinu usisne cijevi podesive po visini prilagodili
svojoj visini, pritisnite gumb za otkljucavanje usisne cijevi i
izvucite donji kraj na zeljenu duljinu.

- Umjesto Cetke za pod, mlaznica za pukotine (10) takoder se moze pricvrstiti na usisnu cijev.

Parkirne pozicije:

+-|
Jezicak u l
vodstvu F
’/(;Lr \'1 Kako biste ustedjeli prostor prilikom spremanja usisavaca,

gurnite teleskopsku Sipku zajedno i uvucite jezicak na cetki za
pod u vodilicu na straznjoj strani uredaja.

Servis

Kabel:

1. lzvucite kabel. Obratite pozornost na Zute ili crne-Oznacavanje na kabelu. Kabel se smije izvlaciti
maksimalno (!) do crne oznake.

2. Za namotavanje kabela pritisnite namotac kabela. Ovim se takoder mozZe upravljati nogom.
Cvrsto drzite utika¢ rukom kako biste sprije¢ili da kabel leti okolo.

Ukljucite uredaj:

1. Pritisnite gumb za ukljucivanje kako biste ukljucili uredaj.
2. Ako Zelite ponovno iskljuciti uredaj, ponovno pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje.
3. lIskljucite kabel za napajanje kada vise ne koristite ureda.

Odlaganje prasine:

Ovaj ciklonski usisavac radi bez vrecice za praSinu. Prasina se usisava u spremnik za prasinu, zrak koji
izlazi filtrira se kroz ugradene filtere (HEPA filteri) i ispuhuje.

Biljeska:
Uredaj se nikada ne smije koristiti bez filtera. To bi moglo ostetiti motor!

Kako bi se osigurala stalno dobra ucinkovitost usisavanja, spremnik za skupljanje prasine
mora se redovito prazniti, inace ¢e se smanjiti protok zraka i ucinkovitost cisc¢enja.
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1. lzvadite spremnik za prasSinu iz usisavaca pritiskom na fiksator prema unutra i povlacenjem
kucista za prasinu iz uredaja (slika 1).
2. Drzite sakupljac¢ prasine iznad prikladne kante za smece i pritisnite kopcu za otpustanje kako je
prikazano (slika 2). Dno spremnika za prasinu se savija prema dolje i prasina se izbacuje van.
3. Tvrdokorne ostatke obriSite mekom krpom ili cetkom.
4. Ponovno zatvorite dno spremnika za prasinu: gurnite ga prema gore dok ne cujete da Skljocne.
5. Gurnite spremnik za skupljanje prasine natrag u predvideno udubljenje na usisavacu dok ne
sjedne na svoje mjesto.
Abb. 1 Abb. 2
stezaljka za |
otpuitanje . -
Pribor:
Mlaznica za fuge, kutove, radijatore, grilje itd. s cetkom na Sarkama;
Cis¢enje
Opasnost:

Kako bi se osigurao dosljedno dobar ucinak usisavanja, HEPA filtar se mora redovito cistiti
ili zamijeniti nakon nekog vremena .

Nemojte koristiti vodu ili deterdzente za ciscenje filtera.

Nikada nemojte koristiti usisavac bez filtera.

Ciscenje filtera:

Uklonite spremnik za prasinu iz usisavaca kao Sto je opisano pod “Uklanjanje prasine” (SI. 1).
Okrenite poklopac spremnika za prasinu kako biste ga otvorili i uklonite HEPA filter (Slika 2 + Slika
3).

Prvo uklonite prasinu s povrsina. Da biste to ucinili, stavite filter u plasticnu vrecicu i lagano udarite
po njemu kako prasina ne bi usla u zrak iz prostorije. Ovaj posao mozete raditi i na otvorenom,
bez plasticne vredice.

Nakon Sto se prasina slegne, pazljivo izvadite filter iz vrecice.
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- Zaciscenje filtra koristite finu ¢etku i njezno ga ocetkajte. Alternativno ili dodatno, filter se takoder
moze kratko oprati pod teku¢om vodom (bez sredstva za CiS¢enje). Zatim ostavite filtar da se
temeljito osusi prije nego Sto ga ponovno postavite.

- Nakon cis¢enja ponovno umetnite filtar i ponovo zatvorite spremnik za prasinu (Sl. 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
5 =
P =]

Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6

Ciscenje kucista:

Iskljucite utikac.
- A Uredaj, kabel za napajanje i utikaC nikada se ne smiju uranjati ili ispirati u vodi ili drugim
teku¢inama! OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

- Ocistite kuciste vlaznom (ne mokrom!) krpom. Koristite Cistu vodu ili mozda nekoliko kapi blage
tekucine za pranje posuda. Pazite da vlaga ne prodre u unutrasnjost uredaja (ventilacijske otvore).

- Prilikom ¢is¢enja nemojte koristiti agresivna, kausti¢na sredstva za ¢is¢enje na bazi alkohola ili
benzina i izbjegavajte jako vrucu vodu.

- Nemoijte koristiti abrazivna sredstva za CiS¢enje kako biste izbjegli oStecenje povrsina.
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Tehnicki podaci

Emisija buke: cca 75 dB

Kapacitet spremnika za prasinu: cca 2L

Napajanje: 220 - 240V ~ 50Hz

Snaga: 800 W c €
Kabel za napajanje: 3,8m

Kada je iskljucen, ovo ima potrosnju energije od 0,0 vata.

* Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske, dizajn i tehnicke promjene! *

Informacije o zastiti okolisa

Na kraju Zivotnog vijeka ovaj se proizvod ne smije odlagati s obi¢nim kuénim otpadom,
ve¢ se mora odnijeti na sabirno mjesto za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Na
to ukazuje simbol na proizvodu, u uputama za uporabu ili na pakiranju.

I

Materijali se mogu reciklirati prema njihovoj etiketi. Ponovnom uporabom, recikliranjem ili drugim

oblicima recikliranja starih uredaja dajete vazan doprinos zastiti naseg okolisa.

Pitajte lokalne vlasti o odgovornom mjestu za odlaganje.
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Jamstvo / Garancija

Osim zakonskog jamstva, na ovaj uredaj dajemo 24 mjeseca garancije, racunajuci od datuma
izdavanja racuna ili otpremnice. Unutar ovog garantnog roka, uz predocenje racuna ili
otpremnice, svi proizvodni i/ili materijalni nedostaci bit ¢e besplatno otklonjeni popravkom
i/ili zamjenom neispravnih dijelova, odnosno (po nasem izboru) zamjenom za jednako
vrijedan, ispravan proizvod. Uvjet za ovakvu garancijsku uslugu je da je uredaj pravilno
koristen i odrzavan. Bilo kakvi daljnji zahtjevi koji nadilaze nase garantne usluge su iskljuceni.
Garancija uklju¢uje u opravdanom slucaju samo popravak uredaja. Daljnji zahtjevi, kao i
odgovornost za eventualne posljedice, u nacelu su iskljuc¢eni. Garancija se ne moze dati za
dijelove koji podlijezu prirodnom trosenju ili za oSte¢enja uzrokovana udarcima, nepravilnim
rukovanjem, djelovanjem vlage ili drugim vanjskim utjecajima, kao i za intervencije
neovlastenih osoba. U slucaju garancije uredaj se mora reklamirati s racunom ili
otpremnicom kod vaseg specijaliziranog prodavaca.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
KarolingerstraB3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Jamstvo:

Jamstvo je izric¢ito odredeno zakonom i odnosi se samo na nedostatke koji su postojali u
trenutku predaje robe. Potrazivanje se uvijek upucuje prema ugovornom partneru (trgovcu),
koji mora besplatno (za potrosaca) otkloniti ili organizirati otklanjanje nedostatka.

Garancija:

Garancija je dobrovoljna, ugovorna obveza proizvodaca (generalnog uvoznika), za koju ne
postoje nikakvi sadrzajni ili formalni minimalni zahtjevi. Mnoge garancije pokrivaju samo dio
troskova nastalih pri otklanjanju nedostataka, ali obic¢no vrijede za sve nedostatke koji se
pojave u odredenom roku.
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HU HASZNALATI UTASITAS & BIZTONSAGI UTASITASOK

Biztonsagi utasitasok

- gyermekek , valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességy, illetve tapasztalattal és/vagy tudassal nem rendelkez6
személyek hasznalhatjak , ha feligyelet alatt allnak, vagy
eligazitottak Oket a készlilék biztonsagos hasznalatarodl. késziléket
és az ebbdl eredd veszélyeket megértette.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel, illetve nem Ulhetnek
vagy allhatnak rajta.

- A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek nem
vegezhetik fellgyelet nélkul.

- A 8 év alatti gyermekeket tavol kell tartani a késziléktol és a
csatlakozé kabeltol.

- Uzembe helyezés elétt ellenérizze az egész késziiléket, beleértve a
tartozékokat is, hogy nincsenek-e olyan hibak, amelyek
befolyasolhatjak a készilék muakodési megbizhatdésagat. Ha
példaul a keésziléket leejtették, olyan seérilések keletkezhetnek,
amelyek kivilrél nem lathatok. Ebben az esetben sem hasznalja a
készuléket.

- Ugyeljen arra, hogy a kabel ne legyen &sszenyomva, megtorve,
becsipve vagy atgazolva, mert ez megseérulhet.

- Ha a tapkabel vagy a csatlakozodugo sérilt, a késziléket nem
szabad hasznalni. Vigye el egy hivatalos szakmuUhelybe javitasra.

- Hasznalat utan, Gzemzavar esetén, a rudzsak cseréjekor és tisztitas
elott hdzza ki a halozati csatlakozot.

- Kihdzaskor ne a tapkabelt hizza; mindig érintse meg a csatlakozot.

- Ne érintse meg a késziiléket nedves kézzel. Azonnal huzza ki a
készlléket a konnektorbdl, ha a késziilék nedves vagy nedves lesz.

- Ne hasznaljon hosszabbité kabelt vagy tobb aljzatot.

- Vegye figyelembe a ,Tisztitas” részben talalhato Osszes tisztitasi

utasitast is.
- Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt késziiléket.
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Tartsa tavol a késziiléket hotol (fatdtest, sttd, nyilt tdz, stb.), és dvja a kdzvetlen napfénytdl .

Ne dugjon semmit a nyilasokba, és ne fedje le azokat. Tartsa tisztan a nyilasokat szennyezédéstdl,
szOsztdl, hajtdl vagy barmi mastol, ami korlatozza a légaramlast. Tartsa tavol a hajat, a laza
ruhazatot és az ujjait a nyilasoktol és a mozgo alkatrészektdl.
Soha ne mukddtesse a porszivot motorvédd és kipufogdszird nélkdl.

Az elektromos készilékek javitasat szakembernek kell elvégeznie a biztonsagi elbirasok betartasa
és a veszélyek elkeriilése érdekében. Ez vonatkozik a csatlakozokabel cseréjére is. Meghibasodas
vagy sérlilés esetén vigye el a késziiléket egy hivatalos szakmUhelybe vagy a szakkeresked6hoz.

Figyelem — aramiités veszélye:
Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne legyen nedves, és ne keriiljon bele folyadék.
A késziléket, beleértve a tapkabelt és a csatlakozédugét, soha ne meritse vizbe vagy mas

folyadékba.

- Ne hlzza ki a halozati
csatlakozot a
konnektorbol a
csatlakozdkabellel;
mindig érintse meqg a
csat

Ne vezesse at a készuléket
a kabelen.

Ne szivjon fel gyulékony, izz
targyakat, izzo cigarettacsikket
vagy hamut.

- Ne porszivézzon nedves
padlon.

- Ne szivjon fel folyadékot.

Tartsa tavol a késziiléket
hoétdl (futdtest, sutd, nyilt
tlz, stb.), és dvja a
kdzvetlen napfénytdl.

Ne porszivozzon fel éles
targyakat, példaul tiket,
szogeket, kapcsokat,
csavarokat vagy torott Gveget.

Qa2

Ko

>
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Alkatrészek és tartozékok leirasa

Padlokefe (1):
V: Kemény padlok felszivasahoz;
B: Szényegek porszivézasahoz;

= © © N o v K~ w2

0. Hasito fuvoka kefe rogzitéssel

Padl6kefe
Teleszkdpos szivocsd
Tomldbcsatlakozas
Levegdszabalyzo
szivotomlo
Kabelcsévéld

Be/ki kapcsold
Tomlbcsatlakozas

Portartaly

Résfuvoka kefetartozékkal (10):
Uzletek, radiatorok stb. porszivézasahoz.

— HEPA-Filter

~— HEPA-Filter

Entriegelungsklemme ==
Staubbehiilter

Rendeltetésszerii hasznalat:

A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra keszult. Kereskedelmi és ipari hasznalat karokat
okozhat a késziilékben, amelyre nem terjed ki a garancia.

Csak az altalaban szennyezett padlét lehet porszivézni a mellékelt tartozékokkal.

A készuléket kizarolag beltéri hasznalatra tervezték.

Ezt a késziléket csak hazi por felszivasara szabad hasznalni;

Ne szivjon fel gyulékony, izz6 targyakat, izzo cigarettacsikkeket vagy hamut.

Ne porszivézzon fel éles targyakat, példaul tiket, szogeket, kapcsokat, csavarokat vagy torott
Uveget. Ne porszivozzon nedves padlon.

A g6zok vagy por okozta egészségiigyi kockazatok elkerilése érdekében ne szivjon fel mérgezé
anyagokat.

Ne szivjon fel folyadékot (példaul nedves szényegtisztitot).

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon. Tovabbi eszkdzdk vagy harmadik féltél szarmazé tartozékok
hasznalata nem megengedett.
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- A késziléket csak az Utmutatdban leirtak szerint hasznalja. A rendeltetéstdl eltérd vagy helytelen
hasznalat nem tekinthet6 rendeltetésszerlinek. Az ebbdl eredé karokert a készulékben nem
vallalunk felel6sséget, a garancialis igények elvesznek.

Halozati csatlakozas

- megfeleléen felszerelt, szabadon hozzaférhets védgérintkezés
aljzathoz szabad csatlakoztatni.

- A halozati fesziltségnek meg kell egyeznie a késziilék
adattablajan feltlintetett feszlltséggel: 220-240 V ~ 50-60 Hz. Yo

- Akészilék megfelel a CE-jeldlésre vonatkozé iranyelveknek.

- Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a készilék kikapcsolas utan &/
nincs teljesen levalasztva a halézatrol, csak a haldzati csatlakozo " Al )
kihdzésa utan! SN

- Javasoljuk, hogy a késziléket egyetlen aljzathoz csatlakoztasse Q‘ ~ k
ugyanahhoz a vezetékhez (biztositék) csatlakoztatasat .

- Ha a tapkabel és/vagy a csatlakozo sérilt, a késziiléket nem szabad hasznalni.

A készulék dsszeszerelése

Csomagolja ki a késziiléket:

- Tavolitson el minden csomagoldanyagot és biztonsagi szalagot a készulekrol.

- A csomagoldanyagok, példaul a mUanyag zacskok vagy a hungarocell darabok veszélyesek a
gyermekek szdmara. Ezért ezeket a részeket tartsa tavol gyermekektdl. FULLADAST OKOZHAT!

- Sok csomagoldanyag Ujrahasznositott — ezért lgyeljen arra, hogy helyesen dobja ki 6ket, ezzel
jelentdésen hozzajarul a kérnyezet védelméhez

Csatlakoztassa a tomlé6t a porszivohoz:

lllessze a tomld végét a késziléken lévd tomldcsatlakozdba. Forgassa el kissé a tomld végét az
Oramutato jarasaval megegyez6 iranyba a tomlo rogzitéséhez.

A tdomld porszivordl vald eltavolitasahoz nyomja meg egyszerre a tomld végén lévd két fiilet, és
Ovatosan huzva tavolitsa el a tomlét.

- Csatlakoztassa a szivocsovet a szivotomlé végéhez.

- ROgzitse a padlokefét a szivocséhoz.
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Az allithatd magassagu szivocsé hosszanak az On
magassagahoz valé igazitasahoz nyomja meg a gombot a
szivocsd kioldasahoz, és huzza ki az alsé végét a kivant

hosszusagra.
- A padlokefe helyett a résfuvoka (10) is rogzithetd a szivdocséhoz.

Parkolasi poziciok:

Tab az
élen
Helytakarékossag érdekében a porszivo tarolasa soran nyomja

Ossze a teleszkdbpos rudat, és vezesse a padlokefe fiilét a
készllék hatuljan 1évé vezetbbe.

Szolgaltatas

Kabel:

1. Huzza ki a kédbelt. Ugyeljen a sargara vagy a feketére-Jeldlés a kabelen. A kabelt maximum (!) a
fekete jelzésig lehet kihuzni.

2. A kabel visszatekeréséhez nyomja meg a kabeltekercsel6t. Ez labbal is mikddtethetd. Tartsa
erdsen a dugot a kezével, nehogy a kabel elrepiljon.

Kapcsolja be az eszkozt:

1. Nyomja meg a bekapcsol6 gombot a késziilék bekapcsolasahoz.
2. Haismét ki szeretné kapcsolni a késziiléket, nyomja meg ismét a be/ki kapcsolot.
3. Huzza ki a tapkabelt, ha mar nem hasznalja a késziiléket.

Por eltavolitasa:

Ez a ciklon porszivé porzsak nélkil is makodik. A port beszivja a portartalyba, a kilépd levegét
beépitett szrékon (HEPA szlrok) atszrjuk és kifajjuk.

Jegyzet:
A késziiléket soha nem szabad szlr6 nélkil hasznalni. Ez karosithatja a motort!

Az allandéan jo szivoteljesitmény biztositasa érdekében a porgyiijté tartalyt rendszeresen
ki kell uiriteni, kiillonben cs6kken a légaramlas és a tisztitasi teljesitmény.
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Vegye ki a portartalyt a porszivobol Ugy, hogy a rogzitést befelé nyomja, és a porhazat kihlzza a
készilékbol (1. abra).

2. Tartsa a porgyUjtét egy megfelelé szemetes felett, és nyomja le a kioldokapcsot az dbran lathatod
maddon (2. dbra). A portartaly alja lehajlik, és a por kilrdl.
3. A makacs maradvanyokat puha ruhaval vagy kefével tordlje le.
4. Csukja be ismét a portartaly aljat: nyomja felfelé, amig nem hallja, hogy a helyére kattan.
5. Tolja vissza a porgy(jtd tartalyt a porszivon talalhaté mélyedésbe, amig hallhatéan a helyére nem
kattan.
Abb. 1 Abb. 2
Kiold6 bilincs |
Tartozékok:
N Favoka illesztésekhez, sarkokhoz, radiatorokhoz, redénydkhoz stb. csuklos kefével;
tisztitas
Veszély:

A folyamatosan jo szivoteljesitmény biztositasa érdekében a HEPA sziir6t rendszeresen meg
kell tisztitani, vagy egy id6 utan ki kell cserélni .

Ne hasznaljon vizet vagy tisztitoszereket a szlr6 tisztitasahoz.

Soha ne hasznalja a porszivot sziiré nélkiil.

A sziiro tisztitasa:

Tavolitsa el a portartalyt a porszivobdl a ,Pormentesités” részben leirtak szerint (1. abra).

A portartaly fedelének elforditasaval nyissa ki, és vegye ki a HEPA sz(r6t (2. abra + 3. abra).
El6szor tavolitsa el a port a fellletekrdl. Ehhez tegye a sz(rét egy mlianyag zacskoba, és enyhén
Utogesse meg, hogy a por ne keriiljon a szoba levegdjébe. Ezt a munkat a szabadban is
elvégezheti, mlianyag zacskd nélkul.

Miutan a por lellepedett, dvatosan vegye ki a szUr6t a zsakbol.
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- A sz(r6 tisztitasdhoz hasznaljon finom kefét, és 6vatosan dorzsélje at a sz(rét. Alternativ
megoldasként vagy kiegészitésként a sz(rd rovid ideig folyd viz alatt is moshatd (tisztitoszer
nélkul). Ezutan hagyja a szUr6t alaposan megszaradni, mieldtt visszahelyezi.

- Tisztitas utan helyezze vissza a sz(irét, és zarja vissza a portartalyt (4-6. abra).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
5 =
P =]

Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6

A haz tisztitasa:

Hulzza ki a tapkabelt.

- A késziléket, a tapkabelt és a csatlakozddugét soha ne meritse vizbe vagy 6blitse le vizbe
vagy mas folyadékba! ARAMUTES VESZELYE!

- Tisztitsa meg a tokot nedves (nem nedves!) ruhaval. Hasznaljon tiszta vizet vagy esetleg néhany

csepp enyhe mosogatdszert. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon nedvesség a késziilék belsejébe
(szell6zbnyilasokba).

- Tisztitaskor ne hasznaljon agressziv, maro, alkohol vagy benzin alapu tisztitészereket, és kerilje a
nagyon forro vizet.

- Ne hasznaljon surol6 hatasu tisztitbeszkdzdket, hogy elkertlje a felliletek karosodasat.
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MuUszaki adatok

Zajkibocsatas: kb. 75 dB

Portartaly kapacitasa: kb 2L

Tapellatas: 220 - 240V ~ 50Hz

Teljesitmény: 800W c €
Tapkabel: 3,8 m

Kikapcsolt allapotban 0,0 watt az energiafogyasztasa.

* Nyomdai hibak, tervezési és miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk! *

Informaciok a kdrnyezetvédelemrol

Elettartamanak végén ezt a terméket nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt

kidobni, hanem az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgald

gyUjtéhelyre kell vinni. A terméken, a hasznalati utasitdsban vagy a csomagolason
B talalhato szimbolum ezt jelzi.

Az anyagok a cimkéjuk szerint Ujrahasznosithatok. A régi készilékek Ujrafelhasznalasaval,
Ujrahasznositasaval vagy mas maodon térténé Ujrahasznositasaval On jelentésen hozzajarul

kdrnyezetiink védelméhez.

Kérjik, érdeklédjon a helyi hatésagnal a felelds hulladéklerakd helyrél.
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Jotallas / Garancia

A torvényes jotallas mellett erre a készlilékre 24 honap garanciat vallalunk, a szamla vagy a
szallitélevél kiallitasanak datumatol szamitva. A garancialis idészakon belil, a szamla vagy a
szallitélevél bemutatasaval minden el6forduld gyartasi és/vagy anyaghibat ingyenesen
javitassal és/vagy a hibas alkatrészek cseréjével, illetve (valasztasunk szerint) azonos értékd,
hibatlan termékkel torténd cserével szabalyozunk. Az ilyen garancialis szolgaltatas feltétele,
hogy a késziiléket szakszerlien kezelték és karbantartottak. A garancialis szolgaltatasainkon
tulmutatd kovetelések kizartak. A garancia jogos esetben csak a késziilék javitasat foglalja
magaban. Tovabbi kovetelések, valamint az esetleges kdvetkezményes karokért valé felel6sség
alapvetden kizartak. A garancia nem vonatkozik azokra az alkatrészekre, amelyek természetes
kopasnak vannak kitéve, illetve azokra a karokra, amelyek (tés, helytelen kezelés, nedvesség
hatasa vagy egyéb kiilsé behatadsok miatt keletkeztek, illetve jogosulatlan harmadik felek
beavatkozasabol erednek. Garancialis esetben a késziiléket a szamlaval vagy szallitolevéllel
egyutt szakkereskeddjénél kell reklamalni.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
Karolingerstra3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Jotallas:

A jotallas kifejezetten a torvényben van rogzitve, és csak azokra a hibakra vonatkozik, amelyek
az aruk atadasakor mar fennalltak. Az igény mindig a szerz6déses partnerrel (kereskedével)
szemben all fenn, aki a hibat ingyenesen (a fogyaszt6 szamara) koteles kijavitani vagy
kijavittatni.

Garancia:

A garancia a gyarto (altalanos importdr) onkéntes, szerzédéses vallalasa, amelyre nincsenek
sem tartalmi, sem formai minimalis kdvetelmények. Szamos garancia csak a hibak kijavitasakor
felmerulo koltségek egy reszét fedezi, de altalaban minden olyan hibara vonatkozik, amely egy
meghatarozott idon belll jelentkezik.
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ISTRUZIONI PER L'USO & ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Istruzioni di sicurezza

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni, nonché da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e/o conoscenza,
se sorvegliati o istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio. dispositivo
e i pericoli che ne derivano hanno compreso.

| bambini non devono giocare con 'apparecchio né sedersi o stare
in piedi sull'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono
essere eseguite da bambini senza supervisione.

| bambini di eta inferiore a 8 anni devono essere tenuti lontani
dall'apparecchio e dal cavo di collegamento.

Prima della messa in servizio controllare l'intero apparecchio,
compresi gli accessori, per eventuali difetti che potrebbero
compromettere ['affidabilita funzionale dell'apparecchio. Se
I'apparecchio e stato esposto ad esempio a una caduta, potrebbero
esserci danni non visibili dall'esterno. Anche in questo caso non
utilizzare I'apparecchio.

Assicurarsi che il cavo non venga schiacciato, attorcigliato, pizzicato
o investito, poiché cio potrebbe danneggiarlo.

Se il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati, il
dispositivo non deve essere utilizzato. Portarlo in un'officina
specializzata autorizzata per la riparazione.

Staccare la spina dopo I'uso, in caso di malfunzionamenti durante
il funzionamento, quando si cambia il sacchetto della canna e prima
della pulizia.

Non tirare il cavo di alimentazione quando si scollega; toccare
sempre la spina.

Non toccare il dispositivo con le mani bagnate. Scollegare
immediatamente il dispositivo se si bagna o si inumidisce.

Non utilizzare prolunghe o prese multiple.
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- Osservare inoltre tutte le istruzioni sulla pulizia nella sezione
"Pulizia”.

- Non lasciare mai I'apparecchio acceso incustodito.

- Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore (caloriferi, forni, fiamme libere, ecc.) e proteggerlo
dalla luce solare diretta .

- Non inserire nulla nelle aperture né coprirle. Mantenere le aperture libere da sporco, lanugine,
capelli o qualsiasi altra cosa che possa limitare il flusso d'aria. Tenere i capelli, gli indumenti larghi
e le dita lontani dalle aperture e dalle parti in movimento.

- Non utilizzare mai l'aspirapolvere senza la protezione del motore e i filtri di scarico installati.

- Le riparazioni sugli apparecchi elettrici devono essere eseguite da specialisti per rispettare le
norme di sicurezza e per evitare pericoli. Cio vale anche per la sostituzione del cavo di
collegamento. In caso di malfunzionamento o danneggiamento portare I'apparecchio presso
un'officina specializzata autorizzata o presso il proprio rivenditore specializzato.

- é Attenzione - rischio di scossa elettrica:

Assicurarsi che I'apparecchio non si bagni e che non vi penetrino liquidi.
Il dispositivo, compreso il cavo di alimentazione e la spina, non deve mai essere immerso in acqua
o altri liquidi.

- Non staccare la spina - Non far passare il |- Non aspirare oggetti
dalla presa utilizzando il dispositivo sul cavo. inflammabili, incandescenti, -
cavo di collegamento; mozziconi di sigarette
toccare sempre la spina. incandescenti o cenere.

- Non aspirare su - Tenere |'apparecchio - Non aspirare oggetti appuntiti
pavimenti umidi. lontano da fonti di calore come aghi, chiodi, graffette, viti
- Non aspirare liquidi. (caloriferi, forni, famme o vetri rotti.

libere, ecc.) e proteggerlo
dalla luce solare diretta.
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Descrizione parti ed accessori

Spazzola per pavimenti

Tubo di aspirazione telescopico
Giunzione di tubi

Regolatore dell'aria

tubo di aspirazione
Avvolgicavo

Interruttore on/off

Giunzione di tubi

Contenitore per la polvere

= © © N o vk w N =

0. Bocchetta per fessure con attacco a spazzola

Spazzola per pavimenti (1):
R: Per aspirare pavimenti duri;
B: Per aspirare tappeti;

Bocchetta per fessure con spazzola (10):
Per aspirare giunti, angoli,
negozi, radiatori, ecc.

— HEPA-Filter

~— HEPA-Filter

Entriegelungsklemme ==
Staubbehiilter

Destinazione d'uso:

- L'apparecchio e destinato esclusivamente all'uso domestico. L'uso commerciale e industriale puo
causare danni al dispositivo non coperti dalla garanzia.

- Aspirare solo pavimenti normalmente sporchi; con gli accessori in dotazione € possibile aspirare
anche mobili o poster.

- Il dispositivo e progettato solo per uso interno.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente per aspirare polvere domestica; non
aspirare polvere di cantiere o macerie di edifici!

- Non aspirare oggetti infiammabili, incandescenti, mozziconi di sigarette incandescenti o cenere.

- Non aspirare oggetti appuntiti come aghi, chiodi, graffette, viti o vetri rotti. Non aspirare su
pavimenti umidi.

- Per evitare rischi per la salute derivanti da fumi o polveri, non aspirare sostanze tossiche.

- Non aspirare liquidi (ad esempio lavamoquette umidi).

- Utilizzare solo accessori originali. Non e consentito I'uso di dispositivi aggiuntivi o accessori di
terze parti.
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- Utilizzare il dispositivo solo come descritto in queste istruzioni. Qualsiasi uso diverso da quello
previsto o errato non e considerato previsto. Non si assume alcuna responsabilita per eventuali
danni conseguenti all'apparecchio, ad altri oggetti o persone decade ogni diritto di garanzia;

Collegamento alla rete

- L'apparecchio puo essere collegato solo ad una presa con o
contatto di protezione correttamente installata e facilmente -
accessibile . v

- La tensione di rete deve corrispondere a quella indicata sulla y.>
targhetta del dispositivo: 220-240 V ~ 50-60 Hz.

- I dispositivo € conforme alle linee guida vincolanti per la . /
marcatura CE. A Wi )

- Si prega di notare che dopo lo spegnimento I'apparecchio non 23 7N
viene completamente scollegato dalla rete, ma solo dopo aver Q‘ =
staccato la spina!

- Si consiglia di collegare il dispositivo ad un'unica presa ed evitare di collegare altre utenze sulla
stessa linea (fusibile).

- Se il cavo di alimentazione e/o la spina sono danneggiati, il dispositivo non deve essere utilizzato.

Assemblaggio del dispositivo

Disimballare il dispositivo:

- Rimuovere tutto il materiale di imballaggio e il nastro di sicurezza dal dispositivo.

- | materiali di imballaggio come sacchetti di plastica o pezzi di polistirolo sono pericolosi per i
bambini. Pertanto, tenere queste parti lontano dalla portata dei bambini. RISCHIO DI
SOFFOCAMENTO!

- Molti materiali di imballaggio vengono riciclati, quindi assicurati di smaltirli correttamente, stai dando
un contributo importante alla protezione dell'ambiente

Collegare il tubo all'aspirapolvere:

/

i :
S

Inserire |'estremita del tubo flessibile nel collegamento del tubo flessibile sull'apparecchio. Ruotare
leggermente I'estremita del tubo in senso orario per bloccarlo.
Per rimuovere il tubo dall'aspirapolvere, premere contemporaneamente le due linguette poste
all'estremita del tubo e rimuovere il tubo tirando delicatamente.
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- Collegare il tubo di aspirazione all'estremita del tubo di aspirazione.
- Collegare la spazzola per pavimenti al tubo di aspirazione.
Per regolare la lunghezza del tubo di aspirazione regolabile
in altezza in base alla tua altezza, premere il pulsante per
sbloccare il tubo di aspirazione ed estrarre I'estremita

inferiore alla lunghezza desiderata.
- Al posto della spazzola per pavimenti € possibile montare sul tubo di aspirazione anche la
bocchetta per fessure (10).

Posizioni di parcheggio:

Lasche in

Fithruna. !/-J'.,]r-'\fi Per risparmiare spazio quando si ripone I'aspirapolvere,

spingere insieme |'asta telescopica e inserire la linguetta della
spazzola per pavimenti nella guida sul retro dell'apparecchio.

Servizio

Cavo:

1. Estrarre il cavo. Presta attenzione a quelli gialli o neri-Marcatura sul cavo. Il cavo puo essere
estratto al massimo (!) fino al contrassegno nero.

2. Per riavvolgere il cavo, premere |' avvolgicavo. Questo puo essere azionato anche con il piede.
Tenere saldamente la spina con la mano per evitare che il cavo voli qua e la.

Accendi un dispositivo:

Premere il pulsante di accensione per accendere il dispositivo.

2. Se si desidera spegnere nuovamente il dispositivo, premere nuovamente l'interruttore di
accensione/spegnimento.

3. Scollegare il cavo di alimentazione quando non si utilizza piu il dispositivo.

Smaltimento polveri:

Questo aspirapolvere a ciclone funziona senza sacchetto per la polvere. La polvere viene aspirata nel
contenitore della polvere, I'aria che esce viene filtrata attraverso i filtri integrati (filtri HEPA) ed
espulsa.
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Nota:
L'apparecchio non deve mai essere utilizzato senza filtro. Cio potrebbe danneggiare |l

motore!

Per garantire una prestazione di aspirazione costantemente buona, il contenitore di raccolta
polvere deve essere svuotato regolarmente, altrimenti il flusso d‘aria e la prestazione di
pulizia saranno ridotti.

1. Rimuovere il contenitore della polvere dall'aspirapolvere premendo il fissaggio verso l'interno ed
estraendo il contenitore della polvere dall'apparecchio (Fig. 1).

2. Tenere il raccoglitore di polvere sopra un bidone della spazzatura adatto e premere sulla clip di
rilascio come mostrato (Fig. 2). Il fondo del contenitore della polvere si ripiega e la polvere viene
scaricata.

3. Eliminare i residui ostinati con un panno morbido o una spazzola.

Richiudere il fondo del contenitore della polvere: spingerlo verso l'alto fino a sentire lo scatto.

5. Spingere nuovamente il contenitore per la raccolta della polvere nell'apposita cavita
dell'aspirapolvere finché non scatta in posizione in modo udibile.

Abb. 1 Abb. 2

Morsetto di rilascio |

Accessori:

Bocchetta per giunti, angoli, radiatori, persiane, ecc. con spazzola snodata;

pulizia

Pericolo:

- Per garantire prestazioni di aspirazione costantemente buone, il filtro HEPA deve essere
pulito regolarmente o sostituito dopo un po’ .

- Non utilizzare acqua o detergenti per pulire il filtro.

- Non utilizzare mai I'aspirapolvere senza filtro.
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Pulizia del filtro:

Rimuovere il contenitore della polvere dall'aspirapolvere come descritto nel paragrafo
“Smaltimento polvere” (Fig. 1).

Ruotare il coperchio del contenitore della polvere per aprirlo e rimuovere il filtro HEPA (Fig. 2 +
Fig. 3).

Per prima cosa rimuovere la polvere dalle superfici. Per fare cio, mettere il filtro in un sacchetto di
plastica e picchiettarlo leggermente in modo che la polvere non penetri nell'aria della stanza. Puoi
fare questo lavoro anche all'aperto, senza sacchetto di plastica.

Dopo che la polvere si e depositata, rimuovere con attenzione il filtro dal sacchetto.

Per pulire il filtro, utilizzare una spazzola fine e spazzolare delicatamente il filtro. In alternativa o
in aggiunta il filtro pud anche essere lavato brevemente sotto I'acqua corrente (senza detergenti).
Quindi lasciare asciugare completamente il filtro prima di reinstallarlo.

Dopo la pulizia, reinserire il filtro e richiudere il contenitore della polvere (Fig. 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
E o]
Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6

19

Pulizia della custodia:

Scollegare la spina di alimentazione.
é L'apparecchio, il cavo di alimentazione e la spina non devono mai essere immersi o

sciacquati in acqua o altri liquidi! RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE!
Pulisci la custodia con un panno umido (non bagnato!). Utilizzare acqua pura o magari qualche
goccia di un detersivo per piatti delicato. Assicurarsi che non penetri umidita all'interno
dell'apparecchio (fessure di ventilazione).
Durante la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi, caustici, a base di alcol o benzina ed evitare
acqua molto calda.
Non utilizzare utensili abrasivi per la pulizia per evitare di danneggiare le superfici.
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Dati tecnici

Emissione di rumore: circa 75 dB
Capacita contenitore polvere: ca 2l
Alimentazione: 220 - 240V ~ 50Hz
Potenza: 800 W

Cavo di alimentazione: 3,8 m

Quando e spento ha un consumo energetico di 0,0 watt.

* Con riserva di errori tipografici, design e modifiche tecniche! *

Informazioni sulla tutela dell'ambiente

Al termine della sua vita, questo prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti

domestici, ma deve essere portato in un punto di raccolta per il riciclaggio di

apparecchiature elettriche ed elettroniche. Lo indica il simbolo presente sul prodotto, nelle
B istruzioni per I'uso o sulla confezione.

| materiali sono riciclabili secondo la loro etichettatura. Riutilizzando, riciclando o utilizzando altre
forme di riciclaggio di vecchi dispositivi, dai un contributo importante alla protezione del nostro

ambiente.

Si prega di chiedere alle autorita locali qual e il punto di smaltimento responsabile.
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Garanzia

Oltre alla garanzia legale, offriamo su questo dispositivo una garanzia di 24 mesi, calcolata
dalla data di emissione della fattura o del documento di trasporto. Durante questo periodo di
garanzia, presentando la fattura o il documento di trasporto, tutti i difetti di fabbricazione e/o
dei materiali verranno riparati gratuitamente e/o le parti difettose verranno sostituite, oppure
(@ nostra discrezione) l'articolo verra sostituito con uno equivalente e privo di difetti. La
condizione per questo tipo di servizio di garanzia e che il dispositivo sia stato trattato e
mantenuto correttamente. Qualsiasi altro reclamo al di fuori dei nostri servizi di garanzia e
escluso. La garanzia copre solo la riparazione del dispositivo nei casi giustificati. Ulteriori
reclami, nonché la responsabilita per eventuali danni conseguenti, sono espressamente esclusi.
La garanzia non puo essere concessa per parti soggette a normale usura o per danni causati
da urti, uso improprio, esposizione all'umidita o altri influssi esterni, nonché da interventi di
terzi non autorizzati. In caso di garanzia, il dispositivo deve essere reclamato con fattura o
documento di trasporto presso il vostro rivenditore specializzato.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
Karolingerstra3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Garanzia:

La garanzia e espressamente stabilita dalla legge e si applica solo ai difetti esistenti al momento
della consegna della merce. Il diritto € sempre rivolto al partner contrattuale (venditore), che
deve riparare o far riparare gratuitamente il difetto (per il consumatore).

La garanzia e un impegno volontario e contrattuale del produttore (importatore generale), per
il quale non esistono requisiti minimi né di contenuto né di forma. Tuttavia, molte garanzie
coprono solo una parte dei costi che sorgono durante la riparazione dei difetti, ma in genere
si applicano a tutti i difetti che si verificano entro un determinato periodo.
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SLO NAVODILA ZA UPORABO & VARNOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila

- Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so
pouceni o varni uporabi naprave. napravo in nevarnosti, ki iz tega
izhajajo.

- Otroci se ne smejo igrati z napravo ali sedeti ali stati na napravi.

- Ci$¢enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez
nadzora.

- Otroci, mlajsi od 8 let, naj ne bodo v blizini naprave in priklju¢nega
kabla.

- Pred zagonom preverite celotno napravo, vkljucno z dodatki, glede
napak, ki bi lahko vplivale na zanesljivost delovanja naprave. Ce je
bila naprava na primer izpostavljena padcu, lahko pride do
poskodb, ki jih od zunaj ni mogoce videti. Tudi v tem primeru
naprave ne uporabljajte.

- Prepricajte se, da kabel ni zmeckan, prepognjen, stisnjen ali
povozen, saj ga lahko poskodujete.

- Ce je napajalni kabel ali vti¢ podkodovan, naprave ne smete
uporabljati. Odnesite ga v popravilo v pooblasceno servisno
delavnico.

- Po uporabi, v primeru motenj med delovanjem, pri menjavi vrecke
za palice in pred cisCenjem izvlecite napajalni vtic.

- Ne vlecite za napajalni kabel, ko izklapljate; vedno se dotaknite
vtica.

- Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami. Napravo takoj odklopite,
Ce postane mokra ali vlazna.

- Ne uporabljajte podaljskov ali vec vticnic.

- Upostevajte tudi vsa navodila za cisCenje v razdelku »Ciscenje«.
- Naprave nikoli ne puscajte vklopljene brez nadzora.
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Napravo hranite loCeno od vrocCine (grelec, pecica, odprti ogenj itd.) in jo zascitite pred
neposredno soncno svetlobo .
V odprtine ne vstavljajte ni¢esar in jih ne pokrivajte. Odprtine naj bodo Ciste od umazanije, vlaken,
las ali Cesar koli drugega, kar bi oviralo pretok zraka. Lase, ohlapna oblacila in prste ne priblizujte
odprtinam in premikajocim se delom.

Nikoli ne uporabljajte sesalnika brez namescene zascite motorja in izpusnih filtrov.

Popravila elektricnih naprav morajo izvajati strokovnjaki, ker je treba upostevati varnostne
predpise in se izogniti nevarnostim. To velja tudi za zamenjavo prikljucnega kabla. V primeru
okvare ali poskodbe napravo odnesite v pooblas¢eno servisno delavnico ali k vasemu
specializiranemu prodajalcu.

é Pozor - nevarnost elektricnega udara:

Pazite, da se naprava ne zmoci in da vanjo ne prodre tekocina.

Naprave, vklju¢no z napajalnim kablom in vticem, ne smete nikoli potopiti v vodo ali druge
tekocine.

- Napajalnega vtica ne - Naprave ne vodite cez |- Ne sesajte vnetljivih, zarecih
izvlecite iz vti¢nice s kabel. predmetov, Zarecih cigaretnih -
priklju¢nim kablom; ogorkov ali pepela.

vedno se dotaknite vtica.

- Ne sesajte na vlaznih tleh. | - Napravo hranite loceno |- Ne sesajte ostrih predmetoyv,
- Ne sesajte tekocin. od vrocine (grelec, pecica, kot so igle, Zeblji, sponke, vijaki
odprti ogenj itd.) in jo ali razbito steklo.

zaScitite pred neposredno
soncno svetlobo.
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Opis delov in dodatkov

Krtaca za tla
Teleskopska sesalna cev
Prikljucek cevi
Regulator zraka

sesalna cev

Navijalec kabla

Stikalo za vklop/izklop
Prikljucek cevi

Posoda za prah

= © © N o vk w N =

0. Soba za reze s krta¢nim nastavkom

Krtaca za tla (1):
O: Za sesanje trdih tal;
B: Za sesanje preprog;

Soba za reze s krta¢nim nastavkom (10):

Za sesanje fug, vogalov,
trgovin, radiatorjev itd.

— HEPA-Filter

~— HEPA-Filter

Entriegelungsklemme ==
Staubbehiilter

Predvidena uporaba:

- Naprava je namenjena izklju¢no za uporabo v gospodinjstvu. Komercialna in industrijska uporaba
lahko povzroci poskodbe naprave, ki jih garancija ne krije.

- Posesajte samo obicajno umazana tla; pohistvo ali plakate lahko posesate tudi s priloZzenimi
pripomocki.

- Naprava je zasnovana samo za uporabo v zaprtih prostorih.

- Ta naprava se sme uporabljati samo za sesanje hiSnega prahu; ne sesajte gradbis¢nega prahu ali
rusevin!

- Ne sesajte vnetljivih, Zarecih predmetov, zarecih cigaretnih ogorkov ali pepela.

- Ne sesajte ostrih predmetov, kot so igle, zeblji, sponke, vijaki ali razbito steklo. Ne sesajte na
vlaznih tleh.

- Da bi se izognili zdravstvenim tveganjem zaradi hlapov ali prahu, ne sesajte strupenih snovi.

- Ne sesajte tekocin (npr. Cistil za vlazne preproge).

- Uporabljajte samo originalne dodatke. Uporaba dodatnih naprav ali dodatkov tretjih oseb ni
dovoljena.

- Napravo uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih. Kakrsna koli uporaba, ki ni
predvidena ali nepravilna, se ne Steje za namensko. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za
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posledi¢no skodo na napravi, drugih predmetih ali ljudeh; morebitni garancijski zahtevki bodo
izgubljeni.

Prikljuek na elektricno omrezje

- Napravo lahko priklju¢ite samo na pravilno names¢eno, prosto -
dostopno vti¢nico z zaséitnim kontaktom .

- Omrezna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni na S
imenski ploséici naprave: 220-240 V ~ 50-60 Hz. e N

- Naprava je v skladu s smernicami, ki so zavezujoce za oznako h -
CE. A $

- Upostevajte, da naprava po izklopu ni popolnoma izklopljena iz = 4
elektri¢cnega omrezja, ampak Sele po izvleku elektriénega vtica! Q’\' T\

- Priporo¢amo, da napravo prikljuéite na eno vti¢nico in se izogibate e
isti vod (varovalka).

- Ce sta napajalni kabel in/ali vti¢ poskodovana, naprave ne smete uporabljati.

Sestavljanje naprave

Razpakirajte napravo:

- Odstranite ves embalazni material in varnostni trak z naprave.

- Embalazni materiali, kot so plasticne vrecke ali kosi stiropora, so nevarni za otroke. Zato te dele
hranite stran od otrok. NEVARNOST ZADUSITVE!

- Stevilni embalazni materiali se reciklirajo — zato poskrbite, da jih boste praviino odvrgli; s tem
pomembno prispevate k varstvu okolja

Prikljucite cev na sesalnik:

Konec cevi vstavite v cevni prikljucek na napravi. Konec cevi rahlo obrnite v smeri urinega kazalca, da
zaskocite cev.

Ce Zelite odstraniti cev iz sesalnika, hkrati pritisnite dva jezi¢ka na koncu cevi in cev odstranite z
neznim potegom.

- Pritrdite sesalno cev na konec sesalne cevi.

- Krtaco za tla pritrdite na sesalno cev.
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Ce zelite prilagoditi dolZino po visini nastavljive sesalne cevi
svoji visini, pritisnite gumb za odklepanje sesalne cevi in

izvlecite spodnji del na zeleno dolzino.
- Namesto krtace za tla lahko na sesalno cev pritrdite tudi Spranjsko Sobo (10).

Parkirna mesta:

Lasche in

Fihruna !/r.'J_r' \l Da prihranite prostor pri shranjevanju sesalnika, potisnite
: . teleskopsko palico skupaj in potisnite jezicek na krtaci za tla v

vodilo na zadnji strani naprave.

storitev

Kabel:

1. lzvlecite kabel. Bodite pozorni na rumene ali ¢rne-Oznacevanje na kablu. Kabel lahko izvlecete
najvec (!) do ¢rne oznake.

2. Za navijanje kabla pritisnite navijalec kabla. To lahko upravljate tudi z nogo. Z roko trdno drzite
vti¢, da preprecite, da bi kabel letel naokoli.

Vklopite napravo:

1. Pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo.
2. Ce zelite napravo znova izklopiti, znova pritisnite stikalo za vklop/izklop.
3. Ko naprave ne uporabljate ve¢, izkljucite napajalni kabel.

Odstranjevanje prahu:

Ta ciklonski sesalnik deluje brez vrecke za prah. Prah se posesa v posodo za prah, zrak, ki pride ven,
se filtrira skozi vgrajene filtre (HEPA filtri) in izpiha.

Opomba:
Naprave nikoli ne uporabljajte brez filtra. To lahko poskoduje motor!

Da bi zagotovili stalno dobro sesalno zmogljivost, je treba posodo za zbiranje prahu redno

vew w

prazniti, sicer se zmanjsata pretok zraka in ucinkovitost ciScenja.
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Odstranite posodo za prah iz sesalnika tako, da pritisnete pritrdilni element navznoter in
povleCete ohisje za prah iz naprave (slika 1).

Zbiralnik prahu drzite nad primernim smetnjakom in pritisnite na sprostitveno sponko, kot je
prikazano (slika 2). Dno posode za prah se prepogne navzdol in prah se odstrani ven.

3. Trdovratne ostanke obrisite z mehko krpo ali krtaco.
4. Ponovno zaprite dno posode za prah: potisnite jo navzgor, dokler ne zaslisite, da se zaskoci.
5. Posodo za zbiranje prahu potisnite nazaj v predvideno vdolbino na sesalniku, dokler se sliSno ne

zaskoci.

Abb. 1 Abb. 2
Entriegelungs- |
klemme ‘===

Dodatki:

N Soba za fuge, vogale, radiatorje, zaluzije itd. s $¢etko na tecajih;

cCis¢enje

Nevarnost:

Da bi zagotovili dosledno dobro sesalno zmogljivost, je treba filter HEPA redno distiti ali ga
cez nekaj casa zamenjati .

Za ciscenje filtra ne uporabljajte vode ali detergentov.

Nikoli ne uporabljajte sesalnika brez filtra.

Ciscenje filtra:

Odstranite posodo za prah iz sesalnika, kot je opisano v poglavju »Odstranjevanje prahu« (slika
1).

Obrnite pokrov posode za prah, da jo odprete in odstranite filter HEPA (slika 2 + slika 3).

Najprej odstranite prah s povrsin. To storite tako, da filter postavite v plasticno vrecko in po njej
rahlo potrkate, da prah ne pride v zrak v prostoru. To delo lahko opravljate tudi na prostem, brez
plasticne vrecke.

Ko se prah poleze, previdno odstranite filter iz vrecke.

61



- Za cisCenje filtra uporabite fino krtaco in ga nezno skrtacite. Alternativno ali dodatno lahko filter
tudi na kratko operete pod tekoco vodo (brez Cistila). Nato pustite, da se filter temeljito posusi,
preden ga znova namestite.

- Po cisCenju ponovno vstavite filter in ponovno zaprite posodo za prah (slika 4-6).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
5 =
P =]

Abb. 5 Abb. 6

Ciscenje ohisja:

Izvlecite napajalni vtic.

- Naprave, napajalnega kabla in vtica nikoli ne potapljajte ali spirajte v vodi ali drugih

tekocinah! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

- Ohisje ocistite z vlazno (ne mokro!) krpo. Uporabite Cisto vodo ali morda nekaj kapljic blage
tekoCine za pomivanje posode. PrepriCajte se, da vlaga ne prodre v notranjost naprave
(prezracevalne reze).

- Pri ¢iS¢enju ne uporabljajte agresivnih, jedkih Ccistil, ¢istil na osnovi alkohola ali bencina in se

izogibajte zelo vrodi vodi.

- Ne uporabljajte abrazivnih pripomockov za ciscenje, da ne poskodujete povrsin.
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Tehni¢ni podatki

Emisija hrupa: priblizno 75 dB
Prostornina posode za prah: priblizno 2|

Napajanje: 220 - 240V ~ 50Hz
Moc: 800W c €
Napajalni kabel: 38m

Ko je izklopljen, ima to porabo energije 0,0 W.

* Pridrzujemo si pravico do tiskarskih napak, oblikovnih in tehni¢nih sprememb! *

Informacije o varstvu okolja

Ob koncu Zivljenjske dobe tega izdelka ne smete zavreCi med obicajne gospodinjske
odpadke, temveC ga morate odnesti na zbirno mesto za recikliranje elektricne in
elektronske opreme. To oznacuje simbol na izdelku, v navodilih za uporabo ali na

. embalazi.

Materiale je mogoce reciklirati v skladu z njihovo oznako. S ponovno uporabo, recikliranjem ali
drugimi oblikami recikliranja starih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okolja.

Prosimo, povprasajte lokalne oblasti o odgovornem mestu za odlaganje.
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Jamstvo / Garancija

Poleg zakonske garancije na to napravo nudimo 24 mesecno jamstvo, ki se Steje od datuma
izdaje racuna ali dobavnice. V tem garancijskem obdobju bodo ob predlozitvi racuna ali
dobavnice vse proizvodne in/ali materialne napake brezplacno odpravljene s popravilo in/ali
zamenjavo okvarjenih delov, oziroma (po nasi izbiri) zamenjavo z enakovrednim, brezhibnim
izdelkom. Pogoj za taksno garancijsko storitev je, da je bila naprava pravilno uporabljena in
vzdrzevana. Kakrsne koli nadaljnje zahtevke, ki presegajo nase garancijske storitve, so
izkljuceni. Garancija vkljuCuje v upravi¢enih primerih samo popravilo naprave. Nadaljnje
zahtevke ter odgovornost za morebitno posledi¢no skodo so naceloma izkljuceni. Garancija
ne more biti dana za dele, ki so podvrzeni naravni obrabi oziroma za skodo, ki jo povzrocijo
udarci, nepravilna uporaba, vpliv vlage ali drugi zunanji vplivi, kot tudi posegi nepooblascenih
tretjih oseb. V primeru reklamacije mora biti naprava z ra¢unom ali dobavnico reklamirana pri
vasem specializiranem prodajalcu.

Silva-Schneider Handelsges.m.b.H.
KarolingerstraB3e 1
A-5020 Salzburg
office@silva-schneider.at

Jamstvo:

Jamstvo je izrecno doloCeno z zakonom in se nanasa samo na napake, ki so obstajale ob
prevzemu blaga. Zahtevek se vedno uveljavlja proti pogodbenemu partnerju (prodajalcu), ki
mora brezplacno (za potrosnika) odpraviti ali poskrbeti za odpravo napake.

Garancija:

Garancija je prostovoljna, pogodbena zaveza proizvajalca (generalnega uvoznika), za katero
ni nobenih vsebinskih ali formalnih minimalnih zahtev. Vendar pa mnoge garancije zajemajo
le del stroskov, ki nastanejo pri odpravljanju napak, vendar se obicajno nanasajo na vse
napake, ki se pojavijo v dolocenem obdobju.
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